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Der 1. August
ist der zweite diesjihrige 'I'ermin fir die Be-
stellung von

Verdienstmedaillen

(Breloques und Broschen)

«fiir Angestellte mit 5 oder mehrjahriger Dienstzeit.
Der Versand findet am 20. August statt.
Diejenigen Mitglieder, welche hievon Gebrauch

machen wollen, werden hiemit hoflich ersucht,

dies vor dem f. August dem Zentral-
bureau amzuzeigen, worauf ihnen der be-
ziigliche Prospekt nebst Bestellschein umgehend

/“ge*«l"dt wird. - Das Zentralbureaw.

Le 1 aoﬁt

est le second terme de celte année

commande de

Médailles de mérite

(Breloques et Broches)
aux employés comptant 5 ou plus d’années de service.

L’expédition aura lien le 20 aout. '

Ceux de MM. les Sociétaires qui désirent en
faire usage sont priés de s’amnoncer avant
le 1" aoGit au Bureau central, qui leur
fera parvenir par retour du courrier le pro-
spectus et le bulletin de commande.

pour la

Le Bureaw central.

Zum Kapitel Hotelmarder.

‘Wie erinnerlich, hat die ,,Hotel-Revue“ letztes
Jahr begonnen, die Photographien und Signale-
mente der bekanntesten resp. vorbestraften Hotel-
marder zu veridflentlichen. Dieses System hat
allgemeine Anerkennung gefunden und auch
am Hotelierkongress in Rom, wo iiber diese
Frage von der Redaktion aus referiert wurde,
fand die Anregung, es mochte dieses System
internationalisiert werden, Anklang. Gestiitat
hierauf wurde Veranlassung genommen, mit
dem Zentralpolizeibureau in Bern Unterhand-
lungen zu ptlegen, um das System auf inter-
nationaler B: zu erweitern und damit wirk-
samer zu gestalten. Das Zentralpolizeibureau
hat in diesem System eine Unlerstiitzung seiner
eigenen Bestrebungen erblickt und sich dem-
zufolge mit grosster Zuvorkommenheit bereit
erklirt, einen internationalen Nachrichtendienst
Zu organisieren.

Bereits ist nun von ihm aus an simtliche
schweizerischen Polizeibehorden, wie auch an die-
jenigen von 70 der hauptsiichlichsten Fremden-
plitze vou Deutschland, Oesterreieh, Frankreich,
Italien, Belgien und Holland nachstehendes
Rundxdn‘eibeu verschickt worden:

. Rundschreiben
des schweizerischen Zentralpolizeibureaus.
Bern, den 13. Juli 1909.

Aus der stetigen Zunahme der in den Gast-
hofen zum Nachteil der Hotelgiste vorkom-

menden Diebslihle ergibt sich die Notwendigkeit
einer energischen Bekimpfung der internatio-
nalen Holeldiebe.

Da diese Verbrecher, sofern sie nicht auf
frischer Tat ertappt und sogleich festgenommen
werden konnen, erfahrungsgemiss nach voll-
brachter- Tat mit einem der niichsten Eisen-
bahnziige das Weite suchen, reduziert sich die
Titigkeit der Polizei in vielen Fillen auf das
blosse Feststellen des Tatbestandes und dessen
Bekanntmachung.

Eine erfolgreiche Bekimpfung der
Hoteldiébe ist nur moglich bei einem
systematischen Zusammenarbeiten der
Hoteliers und der Kriminalpolizei.
Dieser Gedanke ist an dem ersten internationalen
Hotelierkongress, der im November 1908 in
Rom slattgefunden hat, ausgesprochen worden.
Von dem Chef des Zentralbureaus des Schweizer
Hotelier-Vereins, Herrn Olto Amsler in Basel,
wurde am Kongress mitgeteilt, wie man in dieser
Hinsicht in der Schweiz vorzugehen gedenke
und von einem franzosischen Hotelier wurde
darauf hingewiesen, dass in Frankreich ein der-
artiges Zusammenarbeiten bestehe.

Die Ausfithrungen des Herrn Amsler sind
wiedergegeben im Organ des Schweizer Hotelier-
Vereins, der in Basel erscheinenden ,Schweizer
Hotel-Revue“ (No. 45 vom 7. November 1908).
Daselbst wird u. A. folgendes gesagt:

»Der Hotelier soll nicht zuwarten, bis
einer seiner Giiste das Opfer eines dreisten
Diebstahls geworden ist und etwa in seinem
Hause das Gefiihl der Unsicherheit und des
Misstrauens Platz greift. Er soll ein Mittel
in die Hand bekommen, um auf méglichst
diskrete und unauflillige Weise die recht-
zeitige  Unschidlichmachung eines berufs-
miissigen Hotelmarders herbeizufihren.“

Als ein solches Mittel kommt seit einiger
Zeit die Verdffentlichung der Signalemente und
womiglich der Photographien bekannter Hotel-
diebe in dem bereils genannten Vereinsorgan des
Holeliervereins, der ,Schweizer Hotel-Revue“
zur Anwendung und die sofortige Avisierung
der Polizei, falls solche Individuen in einem
Gasthofe bemerkt werden.

Die Redaktion dieses Blattes hat uns nun
um unsere Mithilfe bei der Bekidmpfung dieser
Elemente und namentlich auch um die Zu-
sendung von Signalementen und Photographien
notorischer Hoteldiebe ersucht. Sie wird dafiir
sorgen, dass die Verdtfentlichung nicht nur in
ihrem Blatt, sondern gleichzeitig auch in den
hauptsichlichsten Hotelfachblittern von Deutsch-
land, Oesterreich, Frankreich, Italien, Belgien
und Holl(md elfolﬂt

‘Wir beabsichtigen, dlesem Begehren zu ent-
sprechen und ihr neben den Signalementen und
Bildern solcher Individuen vorkommenden Falls
auch andere sachdienliche Mitteilungen zugehen
zu lassen.

Im Intevesse der Sache ersuchen wir Sie,
uns von einschliigigen Vorkommnissen moglichst
genau Mitteilung zu machen, damit wir nicht
nur die ,Hotel-Revue“, sondern auch, sei es
durch eine entsprechende Bekanntmachung im

»Schweiz. Polizei- Anzeiger“, sei es auf dem
Wege der Korrespondenz, die iibrigen interes-

sierten Polizei- oder Gerichtsbehorden infor-
mieren konnen.
Mit vorziiglicher Hochachtung
Schweizerisches Zentralpolizeibureau
Der Chef: Fritz Hodler.

Die Redaktion der ,Hotel-Revue“ hat ihrer-
seits die notigen Schritte eingeleitet, um der
Verotfentlichung der Signalemente maglichste
Verbreitung zu verschaffen und ist sie zu diesem
Zwecke mit nachstehendem Zirkular an die Re-

daktionen der hauptsichlichsten Hotelfachblitter,
namentlich auch derjenigen der Hotelangestellten,
gelangt:

Basel, den 18. Juli 1909

Tit. Redaktion!

Die ,Schweizer Hotel - Revue* hat letztes
Jahr damit begonnen, die gefihrlichsten Hotel-
marder im Bildnis und mit Signalement in
ihren Spalten zu veroffentlichen, um damit den
Hoteliers das Mittel in die Hand zu geben,
sich eine Sammlung dieser Individuen anzu-
legen.

Es hat dieses System .derart Anklang ge-
funden, dass am internationalen Hotelier-Kon-
gress in Rom die Redaktion Veranlassung ge-
nommen hat, dessen Internationalisierung an-
zustreben, was lebhaft begrisst wurde.

Die ,Hotel-Revue“ hat nun mit dem
Schweiz. Zentralpolizeibureau in Bern ein dies-
beziigliches Abkommen getroffen und es hat
dieses Bureau die Polizeidirektionen simt-
licher schweizerischer und 70 der hauptsich-
lichsten Fremdenplitze von Deutschland, Oester-
reich, Frankreich, Italien, Belgien und Holland
fiir die Sache interessiert und zwar in der
Weise, dass vou allen diesen Stationen aus dem
Schweiz. Polizeibureau die ihnen bekannten
Hotelmarder signalisiert werden.

In allen Fillen, wo dies mdoglich ist, wird
das Schweiz. Polizeiburean dann der ,Hotel-
Revue“ Photographie und Signalement zur Ver-
fiigung stellen und ist es der Zweck dieser
Zeilen, Sie anzufragen, ob Sie geneigt wiren,
1br Blatt ebenfalls in diesen Dienst zu stellen,
und die Photographien in dhnlicher Weise, wie
es in beiliegender ,Revue“ veranschaulicht ist,
zum Ausschneiden zu verdffentlichen.

‘Wir haben die Ueberzeugung, dass auf
diese Weise den Hotelmardern ihr Handwerk,
wenn nicht verunmoglicht, so doch derart er-
schwert wird, dass schon dieser Erfolg der
Kampagne als eine Errungenschaft fir die
Hotelerie gelten kann.

Ihre diesbeziiglichen Aeusserungen
baldigst gewirtigend zeichnet etc.“

Einige der angefragten Blitter haben bereils
in zustimmendem Sinne geantwortet, sodass zu
hoffen steht, es konne das Werk in viel wirk-
samerer und nachhalligerer Weise, als es bisher
der Fall gewesen, in Szene gesetzt werden,
dank dem Entgegenkommen des Zentralpolizei-
bureaus in Bern und der Redaktionen der Fach-
blitter.

Bei dieser Gelegenheit mochten wir nicht
unterlassen, unsern Mitgliedern in Erinnerung
zu bringen, dass der Verein ihnen schon seit
Jahren ein Mittel in die Hand gegeben hat, sich

gerne

gegen Diebstahl schadlos zu halten, indem er
mit den Versicherungsgesellschaften , Winter-

thur und ,Zirich“ ein Abkommen unter sehr
vorleilhaften Bedingungen fiir die Mitglieder ge-
troffen hat. Leider wird diese Art Versicherung
viel zu wenig benutzt. Wer schon einmal in den
Fall gekommen, einen Diebstahl bei der Ver-

wie beruhigend es auf den Hotelier wirkt, wenn
eine Drittperson, d. h. die Versicherungsgesell-
schaft, den fiir ihn stets sehr peinlichen Fall
iibernimmt. Aber nicht nur das. Wenn es sich
niimlich darum handelt, festzustellen, ob der
bestohlene Gast den gestohlenen Gegenstand
wirklich besessen, d. h. ins Hotel gebracht hat,
dann ist es eine wahre Erlosung fiir den Hotelier,
wenn er diese heikle Aufgabe einem Dritten
iiberlassen kann, abgesehen davon, dass dieser
Dritte einem allfillig angeblich Bestohlenen
gegenuber ganz anders auftreten kann, als sein
Gastgeber, dem es vor einem Skandal bangt
und dem nichts ndher liegt, als so schnell wie
moglich und so gerduschlos wie moglich ,ab-

zumachen“,

sicherungsgesellschaft melden zu konnen, weiss,

Bureau des Grands Hatels
et Etablissements balnéaires.

Unter diesem Titel kommt ,von Paris her
ein pompos abgefasstes Zirkular auf den Schreib-
tisch unserer Schweizer Hotels geflogen. Eine
Anzahl davon sind sofort uns zugeschickt worden,
Beweis, dass ihm von den Empfiingern diejenige
Aufmerksamkeit gezollt wird, die es verdient.

Firs erste sei hervorgehoben, dass das
Zirkular keine Unterschrift trigt, also zum
vorneherein - verdichtig ist. Zweitens haben
Erkundigungen in Paris ergeben, dass von der
Existenz eines solchen Bureaus bis jetzt nichts
bekannt war; auch im ,Bottin“ ist keine solche
Firma zu finden.

Wir werden die Sache weiter
vorlautig Taschen zu.

verfolgen ;

_ e
Das Ruhe=Hotel.

In den Monatsblittern des deutschen Lirm-
schutz-Verbandes (Antiliirmvereins) kiindigt der
Herausgeber Dr. Th. Lessing (Hannover) an,
dass der Verband jetzt, in der Reisezeit, eine
neue Aktion unternehmen werde. Er will nimlich,
dem PBeispiel verschiedener bekannter Sports-
organisationen folgend, Schilder und Abzeichen,
und zwar von blauer Farbe, an solche Hotels
und Gasthofe versenden, die seinen Zielen Ver-
stindnis entgegenbringen, d. h. also fiir grosst-
mogliche Stille des Personals und der Giste
Sorge tragen wollen. — Welcher Art ein Hotel
sein muss, um in die ,Blaue Li%te« der »Ruhe-
Hotels“ Aufnahme zu finden, erfihrt man aus
»Sechs Forderungen an Kurhotels“, die der
Nervenarzt Dr. S. Auerbach, provisorischer
Vorstand des Antilirmvereins Frankfurt, in der
erwithnten Zeitschrift aufstellt. Sie lauten:

1. Es muss die Maglichkeit gegeben sein,
die Zimmer vollig zu verdunkeln, am besten
mit dunkelgriinen oder braunen Léden, die so
eingerichtet sein miissen, dass Leute, die etwa
Licht am Morgen in ihrem Zimmer lieben, auch
einige Spalten gedffnet lassen konnen. Die be-
liebten hellen Vorhiinge oder Gardinen sind ganz
zwecklos; sie sind lediglich als Dekoration zu
betrachten.

2. In jedem Hotel, das auf die BeLelchnung
ersten Ranges &nspruch macht, muss ein ge-
meinsamer, wenn auch nicht sehr grosser Raum
sein, in dem jede Unterhaltung strengstens ver-
‘boten ist. KEr muss moglichst weit von den
Lokalititen gelegen sein, in denen Musik ge-
trieben wird. Der Musik- oder Konzertsaal
muss vom iibrigen Hotel schalldicht abgeschlossen
sein.

3. Es sollte iiberlegt werden, ob das Tiir-
zuschlagen nicht durch Anbringen irgendwelcher
Vorrichtungen (iihnlich wie pneumatischen Selbst-
schliesser) gemildert werden konnte. Auch
(oder vielleicht gerade?) in den vornehmsten
Hotels sind die Riicksichtslosen in der Mehrzahl.

4. Giisten, die sich durch besonderes Wesen,
namentlich durch Stérung der Nachtruhe, hervor-
tun und die auf héfliches Ersuchen ihr Ver-
halten nicht dndern, sollte viel hiufiger gekiindigt
werden, als das jetzt geschieht. Die guten
Hotels miissten eine schwarze Liste dieser
Ruhestorer fiihren und sie” in regelmiissigen
Zwischenriumen kursieren lassen. Ich glaube,
dass mancher Unverbesserliche erzogen werdeu
kann, wenn er sieht, dass er von mehreren
Hotels nicht aufgenommen wird. Die Takt-
und Riicksichtlosen sind nédmlich immer die-
selben, und diesen unsozialen Elementen miissen
einfach die Pforten vornehmer Hotels verschlossen

bleiben. Ich glaube nicht, dass den guten



Hiusern durch dieses Verfahren Schaden er-
wachsen wird.

5. Wihrend der erslen Stunde nach dem
Mittagessen (Lunch) muss mit Riicksicht auf
Leute, die schlafen wollen oder miissen, Ruhe
herrschen.  Insbesondere miissen alle Ver-
richtungen, die auch zu anderer Zeit ausgefiihrt
werden konnen, withrend dieser Zeit unterbleiben ;
z. B. Reinigen der Vorplitze, Teppichklopfen
oder Schneewegschaufeln. Auch fir moglichste
Unterdriickung von™ Hundegebell ist wiihrend
dieser Zeit zu sorgen.

6. Etwaiges Wecken in der Frihe (zur Ab-
reise oder zu- Ausfliigen usw.) muss 8o Vor
sich gehen, dass die Nachbarn nicht gestort
werden; am besten vielleicht durch trans-
portable, von der Portierloge aus. elekirisch in
Gang zu setzende Glocken, die nicht -zu laut
anschlagen dirfen. - Das laute Klopfen und
Rufen an der Tiire des zu Weckenden ist ganz
unzulissig.

—>Bs——

Kartell der Angestellten.

Am 17. und 18. Mai hielt der Landesteil
Schweiz des Genfervereins seine Delegierlen-
Versammlung ab. Dem Protokoll entnehmen
wir den Abschnitt betr. die Griindung eines
Kartells der verschiedenen Angestelltenvereine:

»Der Vors. der Landesverwaltung, Dolinski,
weist darauf hin, dass die nun in Auflosung
begriffene Landesverwaltung ein solches Kartell
beinahe zum Abschluss gebracht hitle, wenn
nicht im letzten Augenblick die Witlerung ge+
wechselt hiitte, die es notwendig machte, die
Verhandlungen einzustellen. Aber die Landes-
verwaltung habe die Frage wieder aufgegriffen
und sei in der angenehmen Lage, milteilen zu
konnen, dass sowohl seitens der Union Helvetia,
als auch seitens der Union Ganymed und des
Internationalen Vereins der Koche formelle Zu-
stimmungen eingelaufen sind. Die Kartelle sind
Gebilde des neuzeitlichen Wirtschaftslebens.
Ihre Aufgabe ist es, in die Zerfahrenheit der
Ansichten Klarheit za bringen und die zer-
splitterten Kriifte fruchtbar zu machen, unter
vollstindiger Wahrung der Selbstindigkeit
jedes Vereins. Es soll bei dem Kartell nur
das angesirebt werden, was moglich und dem
praktischen Leben angepasst ist. Dieses aber
soll mit aller Entschiedenheit verfolgt werden.
Reduner hat die Gewissheit, dass ein Kartell in
der Schweiz von allen Organisationen mit Freu-
den begriisst wird. Es ist dies der erste fiihl-
bave Schritt der Berufsvereine in ihrem Streben
nach Besserung der sozialen und wirtschaftlichen
Lage. Die Delegierten-Versammlung hat nur
zu beschliessen, dass ihre formelle Zustimmung
zum Kartell ausspricht, das weitere ist der
neuen Landesverwaltung zu iiberlassen. Priisi-
dent Weerner fiihrt aus, dass durch ein solches
Kartell die Landesverwaltung entlastet werde
und dass in die politische Richtung unserer
Berufsvereine ein einheitlicherer Zug komme.
‘Wenn das Kartell einmal da ist, dann wird
und muss die bisherige Helze verstummen. Es
muss dann aber auch mehr Disziplin herrschen,
denn jetzt wird zu Zeiten kein Komitee, keine
Verwaltung, niemand respektiert. Es geniigt
der kleinste Anstoss, das kleinste Steinchen
im Wege, und fertig ist's. Hengelhaupt-Basel
empfiehlt ebenfalls das Kartell und ist fest
{iberzeugt, dass es sowohl in gesetzlicher, als
auch in anderer Beziehung ein einheitlicheres
Vorwiirtsstreben ermiglichen wird. Klose-Kairo
schliesst sich dem Antrage der Landesverwaltung
im Prinzip an und glaubt, dass das Kartell
auch zur Folge haben werde, dass die Auslinder
in der Schweiz ein besseres Ansehen geniessen.
Nachdem noch fir den Antrag der Landes-
verwaltung, Thierfelder-Luzern, Walentiny-Lau-
sanne und PoppRom gesprochen und sich nie-
mand mehr zum Worte meldet, ersucht Prisident
Werner die Delegierten, den Mitgliedern klar
zu machen, dass sich auch durch das Kartell

. die Verhiltnisse nicht von heule auf morgen
indern lassen und betont, dass das Kartell
keine Spitze gegen irgend jemand haben soll,
und dass wir nur das verlangen wollen, was
man vor Gott und den Menschen unserem Be-
ruf und unseren Menschenrechien schuldig ist.
Hierauf wird folgende von der Landesverwaltung
vorgelegle

Resolution
einstimmig angenommen :

»Die VL Delegierlen-Versammlung des
Landesteils Schweiz des Internationalen Genfer
Verbandes erblickt in dem Zusammenschluss
der in den verschiedenen Vereinen zersplitter-
ten Krifte das wirksamste Mittel, um auf
sozialem und wirtschaftlichem Gebiele zum
Wohle des Berufsstandes der Hotelangestellten
eine erfolgreiche Titigkeit entfalten zu konnen
und sie befiirwortet eine dem praktischen
Leben angepasste, aber hieden gefiihrte
Sozialpolitik.“

s

Ronkordat betr. Plazierunyswesen.

Im Protokoll der Delegiertenversammlung
des Teilvereins Schweiz des Genfervereins
lesen wir:

Die L.-V. beantragt: ,Die Delegierten-Ver-
sammlung wolle beschliessen: zwecks weiterer
bahnbrechender Reform des Vereinsplazierungs-
wesens in ein auf dem Prinzip der Gegenseitig-
keit beruhendes Konkordat mit der Union
Helvetia einzutreten.“ Das Konkordat sieht
zuniichst vor, dass die Fachorganisationen bezw.
die Berufsvereine ihre bis jetzt fachminnisch
geleiteten und mit grossen Opfern an Zeit, Geld
und Miihe errichteten Plazierungsbureaux noch
auf lange Zeit hinaus nicht werden aufgeben

kénnen und auch nicht aufgeben wollen. Dennoch
werden sie nach Vervollkommnung streben.
Das Konkordat soll ein Schritt zu dieser Ver-
vollkommnung und ein Probe- und Priifstein
sein, damit es, wenn sich die Kosten tragen
lassen, nach und nach auch auf die im Kartell
vereiniglen Vereine ausgedehnt werden kann.
Wenn das nicht der Fall sein sollte, so glauben
wir doch, dass das Konkordat mit der Unjon
Helvetia unbeanstandet bestehen kann, weil-es
keine zwei Berufsvereine gibt, die sich so gyt
erginzen, als gerade der Genfer Verband und
die Union Helvetia. Der Genfer Verband hat
von dieser Kategorie auch Personal und
die Union Helvetia von der andern. Dieses
Konkordat ist auch notwendig, damit sich die
Organisationen gegenseilig besser kennen lernen.
Auch wird unser Bureau in Ziirich mehr Auf-
trige erledigen konnen, wenn beide Vereine
ein Abkommen haben. Auch ist es ein weiteres
gutes Kampfmittel gegen die Privalplazeure;
denn wenn zwei gemeinsam gegen einen Feind
kiimpfen, werden sie mehr Erfolg erzielen,
als wenn es jedes fiir sich tat. Unser Endziel
muss sein: Unentgeltliche Stellenvermittlung fiir
jeden Arbeitswilligen. Der Mensch hat ein Recht
auf Arbeit und diese sol' er vermittelt be-
kommen, ohne dafiir zahlen zu miissen, das
darf nicht vergessen werden. Wenn die Re-

gierungen einmal sehen, wie ernst es uns mit !

dieser Frage ist und dass wir keine Opfer
scheuen, dann wird nach und nach auch der
Gesetzgeber dazu kommen miissen, Mittel und
‘Wege zu finden, um den privaten Stellenwucher
auszuschalten. Nachdem noch Valentiny, W.
Dolinski-Interlaken, Bisinger- Lugano fir den
Antrag gesprochen haben, gibt der Vorsilzende
der L.-V. Dolinski Aufklirung tber die Basis,
auf welcher das Konkordat geschlossen werden
soll, indem er bemerkt, dass es vorliufig nur
auf ein Jahr geplant ist, und dann weiter aus-
fiihit, es seien die eigenen Vereinsmitglieder
zuerst vorzuschlagen und in zweiter Linie die
Mitglieder des konkordierten Vereins. Dann
kommen die anderen organisierten Kollegen und
zulelzt die Unorganisierten., Man geht dabei
von dem Grundsatz aus, dass der Verein sich
nicht selbst schiidigen soll. Man verspricht
sich von einem solchen Konkordat einen grossen
Fortschritt fiir das Plazierungswesen in der
Schweiz.
Angenommene Resolution:

»Die VL. Delegierten-Versammlung des Inter-
nationalen Genfer-Verbandes ist davon tiberzeugt,
dass die Vereine noch auf lange Zeit hinaus
ihre eigenen Plazierungsbureaux nicht werden
entbehren konnen und auch nicht entbehren
wollen. Sie ist darchdrungen von dem ehrlichen
Willen, auf dem immer noch sehr im argen
liegenden Gebiete des Stellenvermittlungswesens
bahnbrechend vorzugehen und im eigenen Lager
vorbildliche Reformen anzustreben. Deshalb er-
blickt sie in dem Abschluss eines auf Gegen-
seitigkeit beruhenden Konkordates (d. h. gegen-
seitige gebiihrenfreie Plazierung der. Mitglieder)
mit der Union Helvetia einen bedeutsamen Schritt
vorwiirts, dessen Iindziel die vollig unentgelt-
Jiche Arbeilsvermittlung an arbeitswillige Be-
rufsangehorige sein soll. Die Delegierten-Ver-
sammlung begriisst zu gleicher Zeit in diesem
Konlkordat einen nicht zu unterschiilzenden Kraft-
faktor im gemeinschafilichen Kampfe gegen die
privaten Stellenvermiltler.“

—>y—

Ueber die Kartell- und Plazierangsfrage

lesen wir im Protokoll der Union Helvetia vom
7. Juli

,Priisident Strebel begriisst den Priisidenten
Weerner und erfeilt ihm das Wort. Weerner
sagf, er komme im Auftrage des Genfervereins
und in Sachen Kartell, sowie wegen Abschlusses
eines Konkordates "im ' Plazierungswesen zwi-
schen Genferverein und Union Helvetia. Er
deponiert den Konventionsentwurf und das Ar-
beitsprogramm fiir das Kartell.

Nach allgemeiner Diskussion wird einstim-
mijg auf die Anregung eingetreten und werden
die beiden Vorlagen einzeln durchberaten, Neben
einigen untergeordneten Abweichungen ergeben
sich Verschiedenheiten, namentlich bei Fest-
setzung der Lehrzeit fiir Kellner.

Ueber das Vorgehen wird bestimmt, der
Genferverein berufe eine Konferenz der Ver-
treter seines eigenen Vereins, der Union Gany-
med, des Internationalen Kochvereins und der
Union Helvetia ein. An dieser Konferenz soll
das Programm durchberaten werden. Erfolgt
eine Verstindigung und wird das Ueberein-

kommen abgeschlossen, so behilt sich-die Union--
Helvelia das Recht vor, die Vorlage ihren Sel)(—'

tionen zur Genehmigung zu unterbreiten.

In Sachen Konkordat soll sich das Abkom-
men erstrecken auf gegenseitige Gralisplazierung
der Mitglieder des Genfervereins und der Union
Helvelia, einheitliche Einschreibgebiihr, Bevor-
zugung der eigenen Mitglieder in erster und
des befreundeten Vereins in zweiter Linie. Erst
in dritter Linie kommen dann die Nichtmit-
glieder. Es wird sich noch fragen, ob die Ver-
einsbureaux iiberhaupt die Organisierten (natiir-
lich die eigenen immer zuerst) nicht in allen
Fillen vorziehen sollten. Beschlossen wird, zu-
nichst mit dem Geuferverein im Sinne der be-
kannten Erwigungen ein Konkordat abzu-
schliessen und dasselbe gleichfalls den Sektionen
der Union Helvelia zur Genehmigung vorzu-
legen.“

Hamburg. Herr Bruno Heider, der iiber ein
Jahrzehnt im Hotel Kaiserhof in Berlin- in leiten-
der Stellung tiitig ist, iibernimmt am 1. August die
Direktion des der Berliner Hotelgesellschaft ebenso
wie der Kaiserhof gehdrenden, neuerbauten Hotel
Atlantic in Hamburg.

Pontresina. Das Hotel  Pontresina® ist an eine
Akti iibergegang Dem Verwaltungs-
rate gehtren an: Herr FL Grand in Samaden als
Priisident, die Herren Gian Saratz, jun. und A. Zambail
in Pontresina als Mitglieder. Stellvertreter sind die
Herren J. Fanconi in Samaden, Paul Beeli in Celerina
und J. Caprez in Pontresina. Das Kapital betriigt
1,600,000 Er.

Ein eifriger Markensammler oder -Hindler
scheint _ein Herr Rudolf Pummerer in Miinchen zu
sein. Unter dem Vorwand, Zimmer zu benitigen
und deren Preise kennen zu lernen, verschickt dieser
Herr mit 5 Dreier- und 5 Zweier-Schweizermarken
versehene Couverts zur Riickantwort, und verlangt
auch das ihm zur Absendung gediente Couvert zu-
riick. Abgesehen davon, ‘dass die Zimmerpreis-
anfragen hier nur Mittel zum Zweck sind, ist auch
auffallend, dass der Betreffende zur Hin- und Riick-
antwort Couverts von Schweizer Hotels verwendet.

Feine Giste. Aus Frankreich macht cine Reise-
gesellschaft von neun Personen einem Hotel ersten
Ranges auf dem Rigi folgende Offerte: Repas: Pour
le_déjeuner-fourchette et le diner (service soigné et
trés suffisant de table d’h6te) o’est-a-dire hors-d’ccuvre
ou potage, poisson ou ceufs, deux plats de viande
dont un avec légumes et I'autre chaud ou froid, fro-
mage ou entremets, desserts assortis, nous payons
toujours 2 fr. 50 par repas (et méme parfois 3 fr.
pour le diner s'il est plus complet). Toujours vin
blanc ou rouge compris. Café: Café ou Thé avec
Cognac ou Rhum, 0 fr. 50. Petit déjeuner : Café
noir-ou café au lait avec petits pains, 0 fr. 50; ou
alors avec beurre, service complet, 0 fr. 75." Cham-
bres: Chambres avec grand lit de deux personnes,
3 fr. 50 & 4 fr. Lits de une personne, 2 fr.

Gemildeschmuck in Eisenbahnwagen. Wir
lesen im ,Centralblatt der Bauverwaltung: Als
Schmuck fiir neuere D-Zugwagen der siichsischen
Staatsbahoen hat die Wagenfabrik Werdau Oolge-
gemiilde hervorragender sichsischer Stiidte und
Landschaftsbilder von Kiinstlerhand iiber den Innen-
tiiren der Abteile . und II. Klasse anbringen lassen.
Neben ihrem niichsten Zweck erfiillen diese Bilder
die weitere Aufgabe, die Reisenden auf die Schin-
heiten Sachsens hinzuweisen. Damit bewirken sie
neben einer Steigerung des Verkehrs auch eine He-
bung des Verstiindnisses fiir die Schonheiten des
Landes und der Teilnahme am Heimatschutz. Dieser
erste Schritt im Sinne einer kiinstlerischen und ge-
schiiftlich zweckmiissigen Weiterbildung der Wagen-
ausstattung ist freudig zu begriissen. Die Aus-
schmiickung der Abteilwinde mit schén ausgefiihrten
Lichtbildern der durchfahrenen Gegenden ist iibri-
gens v. a. in England liingst allgemein iiblich und
gewiihrt dem Reisenden einen angenehmen Zeit-
vertreib. Sie scheint sich auch als Lockmittel zu
Ausfliigen bewiihrt zu haben, da die Eisenbahn-
gesellschaften, die im iibrigen alle verfiigbaren Wand-
flichen zu Anzeigen vermieten, sie sonst kaum so
eifrig weiter entwickeln wiirden. Vielleicht treten
auch die iibrigen deutschen Eisenbahnverwaltungen
diesen Bestrebungen niiher.

. Der Kanton Bern und das Gasthofpatent.
Bei dem Departement des Innern sind im Jahre 1908
laut ,Gastwirt® nicht weniger als 115 Gesuche um
Patente fiir Gasthife eingereicht worden; es wurden
davon jedoch nur 74 beriicksichtigt, von denen 23 nur
fiir den Sommerbetrieb verlangt wurden. Es sind
also nicht weniger als 41 abgewiesen worden, weil
ein Bediirfnis fiir neue Gasthofe an den betreffenden
Orten nicht erwiesen werden konnte. Von den Zu-
riickgewiesenen haben ihrer 8 an das Bundesgericht
rekurriert, 5 davon ohne Erfolg, wiihrend 2 mit
ihrem Rekurs geschiitzt wurden. Ein Fall ist noch

endent und harrt demniichst der Erledigung. Der

irektor des Innern gibt sich alle Miihe, den Be-
stimmungen des Gesetzes iiber die Gasthife Nach-
druck zu verschaffen. Aus Griinden der Ordnung
und der Sittlichkeit wurden im gleichen Zeitraum
7 Patente wieder entzogen. Trotz allem aber bliiht
der Patentschacher immerfort weiter, denn es wurde
im ganzen 440 mal die Uebertragung eines Patentes
auf ein anderes Objekt begehrt, wobei allerdings in
10 Fillen die Behorden eine Bewilligung nicht er-
teilen konnten. Grundsiitalich ist die Direktion des
Innern nicht eingetreten auf die Versprechungen
von Patentgebiihren, und die 11 eingegangenen Be-
gehren wurden rundweg abgewiesen, weil es ja all-
gemein bekannt ist, dass es sich hierbei nur um
Spekulationen handelt, die den Zweck haben, den
Wert einer Liegenschaft zu steigern.

Verkehrswesen.

Die Justizdirektion des Kts. Aargau veranstaltete
unliingst in Brugg eine Konferenz der Gemeinden,
die den oberen Behirden Vorstellungen betreffend
die Uebelstiinde im Automobilwesen gemacht hatten.
Die Unterhandlungen, die in Bern zwischen Bundes-
und Kantonsbehirden gefiihrt worden waren, be-
deuteten nicht viel mehr als die Vertrostung auf
ein dereinstiges Automobilkonkordat. Aus den Ver-
handlungen der Konferenz ‘ging hervor, dass die
Automobilisten seit dem Mumpfer Protest etwas
riicksichtsvoller auftreten. Die Brugger Versamm-
lung beschloss, dem Grossen Rat den Riicktritt des
Kantons vom Automobilkonkordat zu empfehlen und
eine kantonale Automobilverordnung zu postulicren,
welche die Mumpfer Forderungen verwirklicht.
Darnach werden verlangt die Anbringung von auto-
matischen Geschwindigkoitsmessern an den por-

befordernden tomobilen, B ung der
ausliindischen Automobile und staatliche Unter-
stiitzung der Bestrebungen der Gemeinden zur Er-
stellung staubfreier Strassen in den Ortschaften.

Die Walliser Regierung ist der Meinung, dass eine
Revision der Bundesverfassung fiir die Regulierung
des Automobilverkehrs nicht notwendig sei, da die
Kantone nach dieser Richtung iiber geniigonde
Machtmittel verfiigen.

Die héchste Alpenstrasse Europas. Die Fran-
zosen schicken sich an, eine Alpenstrasse zu bauen,
die die schinste und hochste Alpenstrasse Europas
werden und quer durch die vier. franzdsischen De-
partements der Siidostgrenze gehen wird. Sie soll
sich fast parallel dieser Ostgrenze von Siiden nach
Norden durch die herrlichsten Gebirgsgegenden
schliingeln: ein Plan, der, wie man sagt, vier Mil-
l[onexx verschlingen wird, aber trotzdem der Aus-
fithrung sicher ist, weil sich der hichst energische
JTouring Club de France* dafiir interessiert und
sogar sehr erheblich zu den Kosten beisteuert. Bei
der Beratung des Haushaltes fiir 1908 hatte schon
der Abgeordnete Empereur auf die Wichtigkeit einer
nationalen Strasse hingewiesen, die Thonon am
Genfersee und alle Gegenden der Haute-Savoie, der
Savoie, der Hautes-Alpes und der Basses-Alpes mit
Nizza verbiinde und mit doch verhiiltnismiissig ge-
ringen Kosten herzustellen wiire, da ja der aller-
grosste Teil dieser neuen Strasse bereits besteht und
an vielen Stellen nur erweitert oder verbessert wer-
den muss, um den heutigen Anforderungen der
Aut bil, den zu geniigen. Die neue Strasso
soll von Thonon oder Evian-les-Bains das Tal der
Dranse bis zum Col des Gets hinaufsteigen, senkt
sich von da in das malerische Val des Giffres und
geht iiber Taninges und den Col de Chatillon ins
Tal der Arve, worin sie bis Salanches in die Hihe
steigt. In Salanches verlisst die Alpenstrasse die
Strasse von Chamonix und das Tal der Arve, um
iiber den Col de Mégdve auf die wunderbaro Strasse
von Albertville iiberzugehen. Dann steigt sio die
Tarentaise, das herrliche Tal der Isére hinauf bis
nach 8éez, wo die Strasse des Kleinen St. Bernhard
abzweigt, um dann die Isdre bis zu ihren Quellen
zu_verfolgen. Im Val d’Istre in einer Héhe von
1,850 Metern hirt vorliufig die Fahrstrasse auf und
wird ein Maultierweg, der iiber den 2,770 Meter
Lohen Col d’Iseran nach Bonneval fiihrt. Will man
jetzt von Val d’Isére nach Bonneval eine Fahrstrasse
benutzen, 80 muss man einen Umweg von 226,5 Kilo-
metern machen. Spiiter, wenn der direkte Weg iiber
den durch eine wundervolle Fernsicht den Aufstieg
lohnenden Col d'Iseran fertig ist, betriigt der Weg
ganze 25 Kilometer. Die vorgeschlagene Strasse
geht also iiber eine Hochsthihe von 2,770 Metern.
Die bis jetat hichste Strasse Frankreichs fiihrt iiber
den 2,650 Meter hohen Col du Parpaillon und die
hdchste Alpenstrasse Europas iiber das Stilfser Joch
steigt bis auf 2,759 Meter an. Die neue Alpenstrasse
iiber den Col d’Iseran wird also die hichste Alpen-
strasse Europas werden. Und es ist klar, dass sich
die Franzosen nicht verrechnen, wenn sie das als
einen Hauptanziehungspunkt fiir die internationalen
Touristen ansehen. Von Bonneval iiber Lanslebourg,
den Ausgangspunkt der einst so belebten, jetzt ver-
Gdeten Mont Conisstrasse, gehts die Strasse der
Maurienne hinunter bis nach St. Michel-de-Maurienne.
Hier leitet der Weg durch das infolge wiister Ab-
holzung kalt und rauh gewordene Tal des Arc. Bis
Brn}ngon folgen wir der priichtigen Steigung des
Galibier, von wo iiber den Lautaret hiniiber das Tal
des Guil und des Ubaye iiber den Col de Vars und
Saint-Paul nach Barcelonnette und iiber den 2,352
Me‘ter hohen Col de la Cayolle nach Entraunes,
weiter den Var fast von der Quelle entlang iiber die
wundervollen Schluchten von Daluis und tiber Pont-
de-Gueydan nach Nizza. Die Strasse fiihrt also
durch ein Dutzend der prachtvollsten Alpentiiler
und iiber acht zum Teil recht achtungswerte Spitzen.
Sie beginnt mit einer Meereshihe von 860 J\iotern,
um iiber die Hoohsththe von 2770 Metern schliess-
lich ganz zum Meere abzufallen. Sie wird zweifol-
los eine der schonsten Automobilstrassen der Welt
und ist wert, ,entdeckt‘ zu werden.

Territet-Glion et Glion-Naye. En juin 1909,
le Territet-Glion a transporté 16,361 voyageurs contre
15,280 pendant le mois correspondant de I'année
derniére. Le Glion-Naye de son coté a transporté
6,786 voyageurs (7,158).

Leipzig. Der goschiiftsfiihrende Ausschuss des
Bundes deutscher Verkehrsvereine hat in der Frage
der B Spei: gen an den pr i
Minister der offentlichen Arbeiten eine Lingabe ge-
richtet, in der dieser ersucht wird, die Anordnung,
dass der Speisewagen erst einige Zeit nach Abgang
des Zuges gedffnet wird und nur nach vorheriger
Losung einer Platzkarte betreten werden darf, sowie
dass die Passagiere I. und II. und diejenigen III
Klasse in je ein besonderes Abteil verwiesen werden,
wieder aufzuheben.

Eine Konferenz zur Regelung des Luftschiff-
verkehrs. Zur internationalen Regelung des Luft-
schiffverkehrs hat -jetzt Frankreich das Deutsche
Reich wie auch andere Staaten zu einer Konferenz
eingeladen, die miglichst noch in diesem Jahre statt-
finden soll. Den Anlass dazu gaben Reklamationen
deutscher Ballonfahrer wegen der Erhebung hoher
Zollbetréige fiir nach Frankreich verschlagene Bal-
lons. Es ist von Seite der franzosischen Regicrung
fiir die Konferenz ein umfangreiches Programm auf-
gestellt worden, das bereits Gegenstand von Be-
ratungen zwischen den beteiligten deutschen Ressorts
gewesen ist. Danach sollen fiir Freiballons, lenk-
bare Luftschiffe und Flugmaschinen nach Analogie
der Bestimmungen fiir den internationalen Schiffs-
verkehr Vereinbarungen getroffen werden, durch
welche die Fragen der Landung, der Fiihrung von

Vationalitétsabzeick und Erk k der
Zollbehandlung, der Lizenzerteilung an Ballonfiihrer
und der Verkehrsordnung geregelt werden. Von den
deutschen Reichsressorts sind ausser der Heeres- und
Marineverwaltung das Justizamt, das Reichsschatz-
amt und das Reichsamt des Innern fiir die Beratun-
gen zustiindig. Bei der Wichtigkeit der K

- Fremdenfrequenz.

Gesamtzahl am

Baden. Anzahl der Kurgiiste am 11, Juli: 7,
Zunahme wiihrend der Woche 487;
18. Juli: 7,907.

Pontresina. Die Ziihlung des Verkehrsburcaus
vom. 16 /17. Juli ergab folgendes Resultat: Schweizer
81, Deutsche 741, Englinder 181, Amerikaner 20,
Franzosen 58, Russen 4, Italiener 6, Oesterreicher 50,
Belgier 12, Hollinder 16, Schweden 7, Rumiinen 4,
Diinen 2. Total 1182 gegen 1282 im Vorjahre.

Davos. Amtliche Fremdenstatistik. 3. Juli bis
9. Juli: Deutsche 912, Englinder 130, Schweizer
380, Franzosen 86, Holliinder 44, Belgier 18, Russen
und Polen 247, Oesterreicher und Ungarn 90, Por-
tugiesen, Spanier, Italiener, Griechen 76, Diinen,
Schweden, Norweger 10, Amerikaner 54, Angehirige
anderer Nationalititen 29. Total 2,076. — Vom 10.
bis 16. Juli: Deutsche 918, Engliinder 135, Schweizer
448, Iranzosen 88, Holliinder 51, Belgier 13, Russen
und Polen 284, Oesterreicher und Ungarn 8], Por-
tugiesen, Spanier, Italiener, Griechen 72, Diinen,
Schweden, Norweger 9, Amerikaner 50, Angehirige
anderer Nationalititen 43. Total 2,192.

Frage und Antwort.

Kann einer meiner werten Kollegen mir seine
Erfahrungen mit ,Murray’s Guide* mitteilen? Er-
scheint derselbe alle Jahre neu?

Antworten vermittelt die Redaktion.

Aus dem Briefe einer Gattin an ihren auf der
Reise befindlichen N‘Iann: »Elender Heuchler! Die

darf man die Beteiligung Deutschlands an den Be-
ratungen wobl als sicher annehmen.
Regelung des Automobilverkehrs. Die vom
desr: i gierungen gerichtete
Anfrage, ob sie einer eidgendssischen Regelung des
A n =

Kleine Chronik.

Kairo. Die Nungovich-Gesellschaft hat das teil-
weise erbaute Ritz-Hotel kiiuflich erworben und wird
es mit einem Aufwand von 1'/, Millionen fertig er-
stellen.

bilverkehrs wird von der Regie-
rung von Appenzell A.-Rh. bejahend beantwortet,
immerhin in dem Sinne, dass das Recht der Kantone,
einzelne Strassen ganz oder teilweise vom Auto-
mobilyerkehr auszuschliessen, bewahrt bleibe und
dass die bundesgesetzlichen Strafminima nicht allzu
hoch angesetzt werden, da solche nur den Vollzug
erschweren und die Ursache zahlreicher Begnadi-
an die Bundesver lung bilden.

gungsg

ang riinen, mit denen Dein letz-
ter Brief beschmutzt war, liess ich chemisch unter-
suchen; sie haben sich als Champagnerflecke her-
ausgestellt!“

Hotelbesitzer

die geneigt sind sofort oder gelegentlich ihr Haus
abzugeben, machen wir auf das

Hotel-Office in Genf
aufmerksam, das stets eine grossere Anzahl Kiufer
notiert hat und Abschliisse diskret und unter der
Hand su m#ssigen Gebiihren vermittelt.
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Berndorfer Metallwaaren Fabrik
» ARTHUR KRUPP

BERNDORF, Nieder-Oesterr.
meur versilherte Bﬂlmﬂﬂ! Iind Iﬂ]ﬂ]ﬂﬁlﬂ"‘.
fir Hotel- und Privatgebrauch.

Rein-Nickel-Hochgeschirre. Runstbronzen.

Niederlage und Vertretung
fir die Schweiz:"

1 Schweizerhofqui 1

,,Englischer Hof:¢
LUZERN

Prels-Courant gratis und (ranko. ——

3] Bevor Sie sich einen Loschapparat anschaffen @

Ueb514 b

(s verlangen 8ie Prospekte iiber den

RADIKAL |

Gegenwartig der Solideste,
Einfachste und Zweckdienlichste.

t

Gerleral-Vertreter:

Hermann Willmann

Batinhofplatz 2 ZURICH Bahnhofplatz 2

HEL_— Vertreter gesucht, — IQ

Fischversandgeschéft Merkup .n.b.u

BREMERHAVEN.

Lrste Buxugsqup]le fiir alle Arten

See- und Flussiische.
Ferner Fischl ven und Riuch he. Spezialitit feine Nord-
seefische wie Steinbutt, Seezungen, feinste grosse Schellfische,
lebender Salm etc. — 1’r0mpte und zuverliissige Bedienung.
IMPORT. Preislisten gratis und franko. EXPORT.

1213 Ue 1717

= Weltkurort =—

wunderschbnes

D Pemsionshotel " -
erstklassig, bestlage, sehr rentabel zu verpachten eventl. zu
verkaufen. Anfragen unier Chiffre Ue 2475 h an die An-
noncen-Expedition Union-Reklame, Bern. 639

Das einfachste, prakt. u. beste

Bain-Marie

fiir Hotel- und Restaurationskilche ist der Kochtopf 5, Tip=Top*t.
Zugleich vorziigliches Kochgeschirr flir eine ganze Keihe von Speziali-
titen. Prima Referenzen. Ausflihrliche Prospekte gratis und franko.
- - - - V. Ehrsam-Jetzer, Paulstrasse 41, Ziirich V. - - - -

yTip=Top* sind erhiltlich in Klicheneinrichlungs-Geschiften
auf allen bedeutenden Plitzen. In Thun bei E. Leopold-Born,
Spez.-Hotel-Einrichtungen. Ue 1665 1. 1219

Hanfschlduche

ohne oder mit Schloss, Wendrohr und Haspel fertig zum Gebrauch
empfichlt KARL WURGLER in Feuerthalen (Kt. Ziirich)
Schlauchweberei und Feuerwehrrequisitenfabrik. 519

ﬁ:w
S 4

(Ue 1963 1)

Hotel-Buchfiihrungen u. Sprachen.

vesisd Anstalt Mercuria in Lucens (franz, Schweiz) @0
Wer gonau die unentbehrlichen Sprachen lernen will, verlange
Prospekte vom Direktor und Besitzer Jules Bitterlin.

Suche fiir kommende Wintersaison passendes En-
gagement als

Chef de Réception.

Zur Zeit in gleicher Stellung titig im Grand Hotel Thuner-
hof, 'Thun. 631
Gell. Offerten an: P. Keppeler, daselbst.

Chef de Reception-Gekretir-Kassier.

Junger, in seinem I'ache durchaus tiichtiger Hotelier, mit
eigenem Saisongeschiift (90 Belten), sucht passende Winterstelle
in besseres Hotel, womdglich in der Schweiz. Entritt Ende
Oktober bis Anfangs November.

Gell. Offerten unter Chifire H 628 R an die Expedition
dieses Blattes.

Maison fondée en 1796
Vins fins de Neuchatel
SAMUEL CHATENAY
Propriétaire & Neuchdtel
Marque des hotels de premier ordre

Dépot a Parie: Fr. Thomi, 41 Rue des Petits Champs.
Dépdt & Londres: J. &R. McCracken 10 Bush Lane, Cannon Street EC.
DEPOS‘? Dépdt & New-York : Cusenier Company, 400-402 West 23" Sireet.

1062

Hotelier cherche place de

Directeur

pour Thiver. Fort Restaurateur, peut fournir caution."
Adresser les offres & 'adm. du journal s. chiffre H 635 R

Sthnellfahrender elektr.
HOTEL

Sift

Ameritan high speed elevator

TYP 1909

funktioniert

GROSSARTIG.GERAUSCHLOS

in Luzerner Luxus-Hotels

SCHINDLER. LUZERN

Te20i8g

Rl\nera Hotel

636 2468

mit guter deutscher Clientéle ist preiswiirdig

zu verkaufen.

Nuar Fachleute mit Fr. 20,000 Kapital werden beriicksichtigt.
Offerten unler O 5546 Y an Haasenstein & Vogler, Bern.

Wegen Todesfall zu verkaufen!

1. Ein Hotel in guter

Lage ini- Sommer- und Winterkurort
0 H 5%

HoOotel-Pension.

A vendre ou & louer & La Chaux-de-Fonds 642

A . 218
I’'Hotel - Pension des Mélézes
situé & 15 minutes de la ville et jouissant d'une vue superbe.
1l comprend 30 chambres, salle de café, salle & manger, salle
de billard, salon, bureau et grande véranda. Eau, gaz et chauf-
fage central.  Dégagement ombragé et patinoire. S'adresser &
Mr. Alfred Guyot, gérant d'immeubles, i La Chaux-de-
Fonds. 2490 H 11375 C

HotelDirektor

Schweizer, 30 Jahre alt, unverheiratet, in allen Branchen des
Hotelfaches durch und durch erfahren und seit einigen Jahren
fir Sommer- und Winterbetrieb in leitender Stellung in aller-
erstem Hotel der Schweiz beschiftigt, sucht auf kommenden
Herbst Stellung zu veriindern. "Jahresstelle bevorzugt. Aller-
beste Referenzen stehen zu Diensten. Offerten unter Chifire
Ue 2462 h an die Annoncen-Expedition Union-Re-
klame, Bern. 638

Die besten 1229

Bogenlampenkohlen

welche sich durch

<) rukiges Brennen w lange Brenndaner

auszeichnen, beziehen Sie durch die

Schweiz. Lichtkohlenfabrik
~ Clectrocarbon A.-G, Niederglatt.

Ue 2140 &

2. Ein Berghotel auf der Eng'sﬂlgenalp zu Adelboden.
Offerlen nimmt entgegen 633

A. Biitikofer, Notar in Frutigen.
’yﬁxﬁﬁrf&mﬁlﬁ‘ﬁ*ﬂdﬁ*ﬁﬁ% Jidadadleslaladnlat®

3 Giinstige Gelegenheit! == =" Giinstige Gelegenheit! g*
ﬁ Ein gutgehgndes 635 g:
k) %
i == Hotel &
a auf ‘grosserem Fremdénplaty ist-zu verkaufen. &¥

56 Betten. Anzahlung Ir. 13,000: Agenten verbeten. {’K
5 Offerten unter N 5545 Y an Haasenstem & Vogler, fx

Bern. 2467 %k
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Directeur-Chef de Réception

Schweizer, 31 Jahre, verheiratet, 5 Sprachen, Ia. Referenzen,
in ungekiindigter Stellung, sucht Winterengagement.

Offerten unter Chiffre A 2160 Ch an Haasenstein &
Vogler, Chur. 634 2470

af?‘

¥ Fur Gartenbesntzer'

. Unterzeichneter empfiehlt sich den geehrten Garten-
besitzern, Architekten und Hoteliers fiir Anlage und Unter-
haltung von Girten, Obstanlagen, wie auch fiir Deko-
rationen bei missigen Preisen. Beste Referenzen von
Gartenbesitzern zur Verfiigung. (G2BZ) 645

2 ). Schafhautle, Landschattsgartnerei z. Freihof, Seestr. 109, Enge. &3
R R R R sy

;@

VL

LAUSANNG

"THES DE CEYLAN, DE L’INDE
ET DE CHINE Qualité supérieure

Rendus franco domicile en caissettes de 5kilos
aux prix de fr.5.—, 5.50 et 6.— le kilo 1169

mmmmssnsn Envoi d'échantillons sur demande sssunnnun

Repal‘atul‘-AnStalt (Patentamtlich geschiitzt)

fiic Vorhiinge jeder Art, sowie Tiill- und Spitzenartikel, Tisch-
zeuge etc. B~ Ausriisterei fiir Vorhange. Besticken von
Hotelwische. 3 Elektr. Maschinenbetrieb. Sehr billige Preise
bei fachgem. bester Ausfiihrung. Prospekte u. Referenzen zu Diensten.

Mech. Verweberei u. Kunststickerei Wil (St. Gallen)

12:2 (0. F.87) C. A. Christinger.

Plus de maladies contagieuses

par I'emploi de

'Ozonateur.

Désinfecteur, antiseptique, purifiant I'air, d’un par-
fum agréable; il absorbe toute mauvaise odeur.

Indispensable
dans les salles d'écoles, hdpitaux, chambres de malades,
Water-Closets, etc.
En usage dans tous les bons hotels, établissements
publics et maisons bourgeoises. ’

B®F~ Nombreuses références. —ElK
Agent général: Jean Wiffler, 22 Boul® Hélvétique, Geneéve.

Hotel-Direktor.

Schweizer, in allen Iichern kundiger, energischer, gut
prisentierender Fachmann mit grossartigen Verbindungen, 83 Jahre,
vier Hauptsprachen in Wort und Schrift; seit finf Jahren im
‘Winter im Siiden, Sommer in der Schweiz in gleichem Hause
in leitender Stellung titig, winscht sich auf nichsten Herbst
oder Winter zu verindern.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 623 R an die Exp. d. Bl.

Transportables Gasgliihlieht!

atz fir I'ohlcng'ls -Glihlicht.

1063

-stehend \md hiingend; Ers

nd Tatorne. Stelt sioh ds nu(u;e Gas_selbst her,
n Augenblick an cinen anderen Platz gehiingt werden

Jede Lamp
kann

cfert eine
priichtige Beleuchtun —
mit Glihbrenner Mk. 20.50 (fur Leuchtmaterial und
I 22,60\ Probe-Wandarm mit Breftbrenner von 5 M

.50 (mit L and Kiste
150 mehr) gegen Nachnabme odor Vorausbesahlung.
Wiederverkiufer gesucht. —e— Preiscourant gratis und franko.

LOUIS RUNGE, Berlin, Landsbergerstrasse 8 H

(Uelt02f.) 1211

Im Siid-Tessin, gesundheitshalber soforl ein neu- und best-
eingerichtetes

Hotel-Restaurant

mit Bierhalle,
mielen.
werden.

Billardsaal und schonsten Kegelbahnen zu ver-
Inventar kann zu giinstigen Bedingungen iibernommen
Gefl. Offerten unter H 646 R an die Expedition ds. Bl

of de Reception-Oirekdor

Schweizer, gelernter Fachmann, mit allen Branchen des Hotel-
betriebes aufs beste vertraut, seit Jahren in erster Welt-Firma
tdlig, mit Ia. Referenzen und Beziehungen, sucht auf kommenden- .
Herbst passendes Engagement. Offerten unter Chiffre H 649 R

Junger Schweizer sucht Jahresstelle (oder Saison)
fiir kommenden Winter ins Ausland als

Chef de Réception-Sekretir
in nicht zu grosses Haus. Ueberseeische Liinder, sowie Aegypten
und Italien vorgezogen. Gule Zeugnisse und Referenzen.
Offerten unter Chifire H 648 R an die Expedition ds. Bl.

OMESTIBLES. &

E. CHRISTEN, BALE. ) 1

Ven dieser Entkorkungsmaschine
»RAPID¢
sind tausende im Gebrauch; sie

bewiihrt sich vor allen andern Sy-
stemen als die Beste.

Alleinverkauf bei

. B e/
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Hotel Simplon :-:

Neues Haus II. Ranges mit allem Komfort der Neuzeit, Lift, Zentralheizung, grosser Speisesaal, Restaurant 300 Personen fassend und Salons im Parterre.
Lage eine Minute vom Bahnhof, links des Ausganges neben der Hauptpost.

- Es empfiehlt sich: J. OT T, langjihriger Direktor des Hotel Bon-Port, Montreux.

Bern

Schéne grosse Zimmer, gut mobliert.

\—

Bern

Zimmerpreise 2.50 bis 4. — Fr.

Vorteile der vielfach patentierten und primierten Geschirrspiilmaschinen u. Apparate

SIMPLON

H. KUMMLER & CY, Maschmenfabrlk AARAU (Schweiz)

(G2525Z 1056

allen

Maschinen so medng, dass kein Holztritt vor derselben

ndtig ist. Bedienung so leicht und bequem, dass man mit

einem Finger die schwersten Geschirrkorbe transportieren

kann. Die Geschirrkdrbe miissen nicht an Biigeln befestigt

werden. Oelstellen, Zahnriider, Schneckengetriebe und

geschriinkte Riemen, was Reparaturen bringt, gibt es
bei Simplon nicht.

Ueherzeugung von diesen Vorteilen schliesst den Kauf eines anderen Systems aus.
Die Maschinen und Apparate Simplon verbreiteten sich
durch die enormen Vorteile gegeniiber anderen Fabrikaten
sehr schnell iiber den ganzen Erdball und stehen prima

Referenzen zu Diensten.

Legen Sie Wert daraul Ihre Tafelmesser in bestiindig tadel-
losem Zustande zu erhalten, so benutzen Sie die billigen
Messersplilapparate.

In Tausenden von Hidusern zu grosster Zufriedenheit im
Gebrauch, was Hunderte von Zeugnissen bestiitigen.
Preis eines Apparates je nach Grosse Fr. 10. — bis 30. —.
Prospekte Ob. Beschiresplimasshinen u. Nesserspillapparate auf Wunsch geatis. I

R OO IR

Uberraschende Neuheit

Persil

‘Modernes Waschmittel
r jede Waschmethode passend
Henkel & Co. Dusseldorf

Zu haben in allen Drogen, Kolonia
‘Gteneral - Vortrotor fiu: die Schweiz: A_lb. Blum & Co.. Basel

o i iy iy i Wy o Kl o i o ety ey iRy il ©
NIZZA HOTEL DE BERNE.

beim Bahnhof.
—e— 100 Betten. ~—<«e—
Kinziges uach Schweizer Art gefiibrtes Hotel beim Balmhof. .
Feing Knche. Zimmer von Fr. 2.50 an. Repacktransport {rai.
B~ Doutsch sprechender Portier am Bahnhof. ~W '
!

vollsténdig

ungefahrlich
kein Waschbret
kein bursten

garantler
unschadlich

(008F M) 6PIL . % 46290

1039 H. Morlock, Besitzer

auch Besizer vom Holel de Sudde (friher Roubion) und vom Terminus-Hotel.
m--u--—l--vv-

MAISON FONDEE EN 1829.

EXPOSITION

UNIVERSELLE || SWISS

CHAMPAGNE

BRUXELLES
1910

EXPOSITION
GENEVE

NATIONALE
1896

MEDAILLE D'OR

Pour renseignements guides et
prospectus GRATUITS, s’adres-
ser & PAGENCE DES CHEMINS
DE FER DE L’ETAT BELGE,

LONDRES 11 OSTENDE-DOUVRES [ St Absnarsbeno-1, & BALE.

ybrdrbrbrbrbidrdrdrdrdrdrdrirdababidrirds €

Hotel- & Restaurant-
« « Buchffihrung « « (£

Amerikan. System Frisch.
Lehre amerikanische Buohtfiih-
rung nach meinem bewihrten Sy-
stem durch Unterrichtsbriefe, Hun-
derte von Anerkennungsschreiben.
Garantiere fir den
langen Sie GrltllplolkaL Prima
Referenzen. Richte auch selbst in
Hotels und Restanrants Buohfiih-
Ordne vernachlissigte

Biicher. Gehe nach answirts.
Al Goschftshaekor f0r Hotol aof Lagor
B, Frisoh, Bicherexpsrts, Ztirioh I

-

PP TA

Lt et k6 ek B

P2 R L iy
G enenstem 3. 4

Cegr, rarn 54 g[/e

TadeZo3 blant und vein werten
alle R"ud)m;cmle, wenn man fie
mit ,, Bligblant* reinigt, und
im Nu find die ldjtigen Fettans
jige, twelche Den Pranmen und
Zopfen anbaften, entfirnt.

Audy die itblen Geriiche, weldye
bejonbders Fijdye und Gentiije in den

Versilberung -

Vernicklung
Reparaturen

von Hotelgeratschaften besorgt rasch und vorteilhaft

Orfévrerie

Wiskemann

222 Seefecldstrasse

Zirich V.

Sdhiifieln guritdlaffen, verjdwinden
fofort unb da3 Gejchirr erjtrahit wie
new in_appetitlider Sauberfeit!
Gin Berjudy iiberzengt!
5, BligbIant  ijt fajt in allen |
bejjeren Gpesereihandlungen in Ba-
feten & 1 Rilo ju 25 Cta. erhiltlich.

Ue 2387 h

Das

Stellenvermittlungshurean

fir Gehilfen und Gehilfinnen im Post-,
Telcgraphen- . Telephondienst der Bureau
1II. Klasse, Ablagen und Sommer-
stétien, ompiichlt mvexmsuigu Personal.

Adregse: mmmnn: Viaiter
rosn wioht anter der Leitang des
Schwaly. Posthaltormommandon, e 60111

pour diriger loe GRAND
HOTEL, on demande
unoudeuxassociésdis-
posant de 30 440,000 fr.

S’adresser au Pxopnétau‘e de
THotel Saint-Georges, Tunis. 632

e
= HOTELS -~ RESTAURANTS - BUFFETS DE GARE ==
) Caloriferes portatifs électriques . dep. fr.30.—
B Fours électriques de toutes dimensions . , , 50.—
W Grill-pain électriques (grill-toast) . . . . , , 45— L[]Uls MAULEH & CE
- Bains-Marie électriques . . » o 40— B MOTIERS-TRAVERS =
- Etuves électriques (p. chauffer la Vn\lSe“e) y » 60.— m (Suisse). 3
a® Marmites et pots électriques . . . . . , | 12— & =
" Réchauds de table électriques . . . »oow 20—
wm Chauffe-lits électriques  (métal ou e(oﬁe) w » T—'m Brunnen. wotel s pension
B, Chauffe-pieds électriques . . . . . w ow 18— Hg ;)J‘r’f},geégg";g}!: Altrenomm.,
m, Fers 2 repasser électriques . M 20.— W Veltbavorsagtes foa. Bovannt -
] gute Kilche nml Ke ller. Pension.

B UL Appareils & I'essai. + <+ « Cafalogue of dnns sur ﬂemando uz By “Gxﬂsseerr:lnl (s Gosellschaiter
m Traistomatiors, +  Régaralions. + -+ Tous nos apparels sont garants, Wy nelles Biesokal (Koaiy Lt
H Ateliers pour la construction d’appareils électriques l. 5:::}1%:“5’ Mml'?l}xn“;:guiln‘?d}\!xg 1](

o von Bayern im otel i)ssl
my PROD'HOM & C® LAUSANNE. Bg| i s sasr

Successeurs de la S. A. ,,IlTelda‘. n F. Greter,

P e B

Fachschulefiir das Hotelwesen

Buchholz-Friedewald bei Dresten
(Internat)
Semester 1. Oktober bis 31. Miérz
Prospekte kostenlos.
Uel793f (1214) H. Poppe, Vorsteher.

MAISON FONDEE EN 1811.

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

Fekto- ellansal

for Elektrische
Motoren, Ventilatoren u. Apparate

jeder Provenienz.

SWISS CHAMPAGNE.

8e trouve duns tous les bons hdtel suinacs

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1300.

Beurre frais naturel de table et de cuisine,
M~ Fromage Sbrinz gras vieux a raper 3§

fournit- régulitrement en qualités supérieures au prix du jour

bewiihrtes System mit Geld-
einwurf, ist Umstiinde halber
billig za verkaufen. An-
fragen unter Chiffre G 268 2

die Union-Reklame,

Otto Amstad a Beckenried (Unterwald). ‘Annoncen-Exped. Zirich
»Otto« est nécessaire pour |'adresse. 208
SR TR

Grand Prix Exposition internationale Milan 1906.

. Umwicklung fiir andere
Wenilg xebrauchtes 65 Stromverhiltnisse.
o Prompteu preiswerte Bedienung.
Elﬂk"‘ Klﬂwpl‘ Elekiro-Hechan.

Reparatur - Werkstatte irich
BURKHARD, HILTPOLD & SPKLTI

Silquai 244,
Telephon
Telegramme : ELEKTROM.
Bahnstation: ZURICH-LET

(0ear)

Einzige Adresse in Ziirich fiir Fabrik und

Uerkaufsmagazin: 222 Seefeldstrasse.

1153 A16ZIK

N G Mathls UI jat |u

I welomanra 'ilﬁ'kife,sen .

= Comestibles = Colonialwaren =
+ Fur Hotels billigste Bezugsquelle «
fir ff. Flaschenweine und Spirituosen.

Vertreter folgender Hiuser:
WILHELM MAHLER in Worms a. Rh., fiir Rhein- und Moselweine.
MATHEUS MOLLER, Eltville am Rhein, fiir deutsche Schaumwelne.
SANDEMANN & Co., Ltd., Oporto, fiir Portweine.
SANDEMANN, BUCK & Co., Jerex, fiir Sherry’s.
SANDEMANN, Madeira, fiir ff. Madeira und Kochmadeira.
WAVRE S. A. Caves du Palais, Neuchdtel, fir Neuenburgerweine.
M\ EMILE MONNET, Lausanne, fiir ff. Waadtlinderweine. yd
W DEUTSCHE WEINBAUGESELLSCHAFT, Patras, f. Mavrodaphne & Achaler. NN
WIJNAND FOCKINK, Amsterdam, fiir hollindische Liqueurs.
P. A. SMIRNOFF, Moskau, fiir echten russ. Woodka.
W. ELDON & Co., Ltd., London, fiir White Horse Whisky.
DANIEL CRAWFORD & SON, Glasgow, fiir Scotsh Whisky.
Schweiz. Kellerei vergorener alkoholfreier Weine, JUNG, BRAUN & Co.,
St. Margrethen, fir alkoholfrele Weine.
Firmenliefere ich ig ise franko jeds Bahnstation.
Fir die Hotels in Graubinden erfolgt die Lisferung ab Davos frachtirei per Post oder Bahn,

N\ Telegramm-Adresse: Mathisolgiati Davos-Platz.

1201 Gefl. Preislisten verlangen.

S AN _—T1—_ [—_N_—]

AN NN SNNEE NSNS SNNNENENENNUNENERRNEBARY

(Ue 1253 d)

LAL

Wéschereimaschinen u.
Klchenapparate-Fabrik

Oertmann A.G.

AG

ZURICH

Bureaux & Ausstellungsréume

ZURICH I

Eisenbahnstrasse 12 am Bahnhof Enge
Fabrik in Altstetten

4

L4
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 FABRIQUE DE REGISTRES |
VE X. KOST

TELEPHONE 630 LAUSAMNNE GARE DU FLON

Médailles d'or: Yverdon 1894, Vevey 1901.
Spécialité de Registres de Comptabilité pour Hétels

systéme & colonnes.
BeF Livres de bons — Bloc d'arrivée — Papler et Appareil pour closet. “Jue@
Facture ave de caisse.
Livres de salles, d" exranger., a unngemem. d'inventaire.
Enveloppes et papler a lettres. (B 252L) 1168




Zweites Blatt.

Nouvelles de la Société.

Extrait du procés-verbal
de la

Séance du Comité
du 12 juillet 1909, & 9!/, heures du matin,
a I'Hotel Schweizerhof a Lucerne.

Sont présents :
MM. O. Hauser, président,
A. Bon, vice-président,
E. Cattani, suppléant,
R. Haefeli, ”
A. Riedweg, 5
0. Amsler, secrétaire.

Débats.

1° Election du vice-président. M.A.Bon
est nommé vice-président a I'unanimité. A cette
occasion, les formalités requises pour les change-
ments dans le Registre du Commerce sont ac-
complies.

2° Election de la Commission de sur-
veillance du Bureau central. A Il'occasion
de l'elechon da nouveau Comité, toutes les
i ont été 4 une réélection
partielle ou totale, en conséquence la Commis-
sion de surveillance do Bureau central
aussi renouvelée. Sont nommés: MM. O. Michel,
Hotel Euler, président, A. Geilenkirchen, Park-
Hotel Bernerhof et L. Bossi, Hotel des Trois
Rois, & Bale. Le Comité exprime ses remer-
ciements aux membres actuels de la Commis-
sion, MM. C. Fliick, P. Otto et M. Erne, pour
leurs longs et excellents services. Il se pro-
pose de demander a4 M. Flick de bien vouloir
garder ses fonctions de caissier.

3° Ecole hoteliére. Le renouvellement
de la Commission de I'Ecole hoteliére est ren-
voyée & la prochaine séance. La question de
la construction d'une salle de jeu pour les
éléves est aussi renvoyée i une séance ullé-
rieure quand les plans et les devis seront préts.

4° Union-Réclame. Le secrétaire rap-
porte que les attaques sourdes dirigées contre
lui, comme membre du Conseil d’administra-
tion de I'Union, continuent. Selon lui, ces at-
laques entravent le développement normal des
relations de la Société et de I'Union suivant
le contrat; il croit donc rendre service a la
Société, a I'Union et surtout & la cause en
donnant sa démission de membre du Conseil
d’administration. Vu les circonstances, le Co-
mité accepte cette démission et proposera i
I’Union M. A. Bon, vice-président, en remplace-
ment. Le Comité se propose de s’occuper tou-
jours plus du contrat existant entre 1'Union et
la Société, afin que la bonne idée qui est a la
base de ce contrat, triomphe complétement.

5° Société de la Paix. Considérant que
c'est 1a une affaire qu'il faut laisser a linitia-
tive privée, le Comité répond négativement a
I'invitation qui lui a été faite pour I'entrée
dans cette société.

6° Guide des Hotels. La résolution con-
cernant la proposition présentée a )'Assemblée
générale, au sujet d’'un contrdle sur la maniére
dont les prix indiqués dans le Guide sont ap-
pliqués, est renvoyée A une séance ultérieure.

7° Code télégraphique. Une liste des
hotels qui se servent. du Code télégraphique
sera établie et la Société internationale des ho-
teliers sera nantie de la chose.

8° Congrés de Berlin. Le Comité pren-
dra des mesures pour recevoir dignement les
délégués a la Commission internationale qui
siégera & Lucerne, au mois de septembre.

9° Exposition de Turin 1911. Le Co-
mité décide que la Société ne prendra pas part
A cette exposition.

10. Exclusion. M. Voelke, Genéve, pro-
teste contre son exclusion comme membre.
Aprés examen du dossier, le nouveau Comité
confirme la résolution de I'ancien Comité.

11. Cotisation des membres. Confor-
mément 2 la proposition faite par M. H. Maurer
a Interlaken, dans la séance du Conseil de sur-
veillance, du 2 juin, dorénavant quand un
membre ne paiera pas sa cotisation, elle sera
réclamée { ses parrains.

12° Admission. Un membre qui ne pa-
rait pas faire partie de la Société locale, sera
pri¢ de donner des explications exactes.

13° Lettres non-affranchies. Ensuite
d’'une réclamation de la part d’employés, le
Comité recommande aux membres de toujours
affranchir leurs répounses aux offres des em-
ployés, méme quand elles n’étaient pas accom-
pagnées d'un timbre. L'Union Helvetia et la
Société Genevoise seront prices d'engager leurs
membres & ne pas envoyer des photographies

com
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grand format, de les remplacer par des photo-
graphies non montées, et enfin d'expédier les
certificats originaux comme papiers d'affaire
recommandés.
14° Enquéte. Il sera fait une enquéte pour
établir quel est le prix de revient d’'un client
pour la cuisine, dans les diverses catégories
d’hotels. M. Haefeli est chargé d’élaborer un
questionnaire a cet effet. Un membre chargé
de diriger 'enquéte est nommé pour chaque
arrondissement. Arr. I, M. A. R. Armleder,
Genéve; arr. I, M. H. Sommer, Thoune; arr. III,
M. J. Hiisler, Lucerne; arr. IV, M. A. Geilen-
kirchen, Bale; arr. V, M. J. Degiacomi, St. Moritz;
arr. VI, M. G. Morand, Martigny; arr. VIIL,
M. C. Reichmann, Lugano.
Cloture de la séance & 3!/, heures.
Le président: O. Hauser.
Le secrétaire: O. Amsler.

—>8—

Echos de I’Assemblée générale.

(Correspondance).

Maintenant que les joies de la féte sont
passées, et se sont transformées en souvenirs,
et que de tous cdtés ne s’élévent que des
louanges sur sa brillante réussite, qu'on nous
permette dans I'intérét général de nos futures
réunions, de faire ressortir une ombre au ta-
bleau. Elle concerne les participants a la féte.
Depuis plusieurs années, soit depuis I'augmen-
tation de notre Société, la participation a nos
réunions a pris de telles proportions, qu'il est
devenu absolument nécessaire, de répartir les
membres entre les divers hotels, pour tel ou
tel repas. C'est ce qui a eu lieu pour le lunch
a St. Moritz-Bad et pour celui de Pontresina.
Or il arriva, notamment a4 Pontresina, qu'un
certain nombre de sociétaires ne s’inquietérent

pas de savoir dans quel hotel ils devaient diner,

d’aprés Pindication du numéro que portait la
carte de féte, de telle sorte que dans un hotel
il se trouva 50 4 60 convives de plus que le
nombre attendu. Personne ne sait mieux, ou ne
devrail mieux savoir que les hoteliers, combien

une telle surprise est désagréable et mal com-:

mode pour le service, et combien ce mode de
faire est peu flatteur pour les autres hotels,
qui se trouvent ainsi négligés.

A Davos, un cas semblable se produisit;
les hotes qui prirent le chemin de Davos, se
trouvérent étre en nombre double de celui
inscrit. En outre pour le train spécial a Coire
160 personnes étaient annoncées, ainsi qu'on
me I’a assuré, et en fin de compte il y en et
presque le double. Un de plus ou de moins,
cela ne fait rien, pense-t-on, mais quand il se
trouve cent personnes faisant le méme raisonne-
ment cela devient une calamité. Il serait done
4 désirer qu'a I'avenir on se conformit un peu
mieux aux prescriptions du programme, de
facon a faciliter la tiche du Comité d’organisa-
tion.

D’un autre cdté on nous écrit, qu’au point
de vue de la modestie, certains membres ont
laissé quelque peu & désirer, aussi bien au
moment de la distribution des souvenirs au
bal, qu'au buffet & Wiesen, ou tels sociétaires
se sont faits une réputation de ,pilleurs de
buffet“. Avis & qui de droit!

—>8<

Du manque de place dans les trains des C.F.F.

En date du 5 courant, la requéte suivante
a été adressée a la Direction générale des
Chemins de fer fédéraux.

»La Société suisse des hoteliers et 'Union
suisse des Sociétés de développement prennent
la liberté de vous soumettre les lignes suivantes:

Dans toutes les parties de la population, et
spécialement dans les bureaux de renseignements
et dans les hotels, on entend constamment des
plaintes sur la maniére défectueuse de voyager
sur les chemins de fer suisses, par suite du
manque continuel de matériel roulant, spéciale-
ment en I" et II° classe. Quant aux wagons
de III* classe ils paraissent également étre en
nombre tout a fait insuffisant, car il devient
de régle que les compartiments de I et II°
classe, qui comme nous venons de le dire, sont
trop peu nombreux, sont A leur tour envahis
par les voyageurs de III° classe, et que les
occupants sont de ce fait grandement incom-
modés. Nous admettons volontiers que les
chemins de fer fédéraux soient obligés de ré-
duire leurs dépenses, mais nous ne pensons
pas qu'une économie qui nuit a P’agrément du
voyage, soit un réméde & la situation ou contri-
bue a augmenter les recettes. Au contraire, de
semblables mesures constituent un danger sérieux
pour le mouvement des étrangers en Suisse, de
I'importance duquel les chemins de fer dépendent
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en grande partie. Les pays concurrents ex-
ploitent déja ces circonstances ficheuses, et ne
se lassent pas de répandre par la voie de la
presse que par suite du fort recul du mouve-
ment des étrangers en Suisse, les chemins de
fer fédéraux ont du prendre des mesures extra-
ordinaires, en réduisant le matériel roulant, et
que par ce fait les trains sont garnis de facon
trés incommode.

i Tandis que chez nous par une parcimonie
déplacée nous nous nuisons a nous-mémes,
I’étranger, qui souffre cependant comme la Suisse
de la dépression momentanée, se donne toute la
peine voulue pour augmenter et améliorer le
service. Par l'introduction de correspondances
plus faciles et plus opportunes on a réussi
déja a éviter la Suisse pour le trajet Belfort-
Marseille et la ligne Paris-Vienne est menacée
d’un sort semblable.

Comme on le sait, pendant les mois de
juillet et d’aout les abonnements généraux
valables pour 15 jours contribuent & garnir les
trains. Mais tant que ceux-ci existent, et que
les chemins de fer fédéraux eux-mémes font de
la propagande en leur faveur, on devrait veiller
a_ce que les porteurs de ces billets trouvent
de la place dans les trains, cest-a-dire qu'ils
recoivent la contrevaleur de leur argent, ainsi
qu'un touriste qui voyage pour son plaisir est
de nos jours en droit de I'exiger, et comme le
lui offre la concurrence.

A cdté des étrangers qui ne visent qu'a
traverser notre contrée aussi vite que possible,
la plus grande partie des voyageurs attache
cependant de I'importance a jouir commodément
des beautés de la Suisse, et réclame un certain
confort non seulement dans les hotels, mais
aussi dans les trains. Si ce confort fait défaut,
ils choisiront d’autres buts d’excursions, car
depuis longtemps le monopole du mouvement
des étrangers, n'est plus réservé exclusivement
a la Suisse. Toute une série d'autres pays
sont devenus pour nous des concurrents dan-
gereux grice a4 une propagande énergique et
intelligente.

Par suite de 'importance qu’a le mouvement
des étrangers pour toutes les parties de notre
population, de méme que pour les chemins de
fer fédéraux eux-mémes, nous ne nous adres-
serons certainement pas en vain 4 vous, en vous
priant instamment de bien vouloir faire votre
possible pour éviter soit aux gens du pays,
soit aux étrangers, les désagréments de trains
trop bondés en faisant en sorte que le matériel
roulant soit suffisant.¢

o

Histoire de cirage.

Voici ce qui est arrivé a Iun de nos socié-
taires:

Sans avoir fait aucune commande, le dit
hotelier recut le 23 juin de la maison Auguste
Feldheim, commission et représentation a Zu-
rich I, une facture au montant de fr. 12, pour
cirage noir et brun. La facture portait la men-
tion: ,Je vous adresse, suivant commande faite
a mon voyageur, etc.“, et au bas ’annotation
manuscrite: ,2 moins de contr’ordre immédiat!“
La facture n’étant pas accompagnée d’un timbre
d’affranchissement en retour, I’hodtelier n’avait
pas de raison de contremander expressément
cet envoi, qui avait toutes les apparences d'un
yballon d'essai“. Toutefois lorsque le cirage
non commandé arriva, le colis fut refusé, en-
suite de quoi le destinataire recut de M. Auguste
Feldheim la lettre polie que voici, datée du
11 juillet:

,J'ai regu avis aujourd’hui, de la poste, que
I'envoi de cirage que vous avez commandé & mon
voysgeur, M. Miiller, a été refusé par vous.

r, je me puis pas accepter votre réclamation
tardive, car vous avez regu la facture en date du
23 juin, et celle-ci porte que les réclamations doivent
étre faites dans l'espace de 4 jours.

Je vous rends attentif & l'article 260 du Code
des obligations, en vertu duquel vous étes tenu d’ac-
cepter la marchandise.

La réception doit se faire de suite, 8'il n’en a
pas été convenu autrement, et je viens vous de-
mander si vous consentez i recevoir le colis en
question, dans le cas contraire, je me verrais obh&(
de remettre la chose en mains de M. le notaire
4 0. pour en poursuivre l’encaissement. Plusieurs
d’entre vous, Messieurs les hoteliers, sont connus
pour ne pas payer et pour chercher des chicanes,
quoique vous vouliez tous bien manger et bien boire.

Avec parfaite conmderauonl

Auguste Feldheim.“

L’hotelier répondit qu'il ferait publier cette
lettre dans la ,Revue des Hotels“, et il ajouta:
Nous refuserons également ce paquet lorsqu'il
nous sera présenté pour la deuxiéme fois le
15 courant, car nous ne vous avons jamais
rien commandé, ni a vous, ni a4 votre voya-
geur. Si vous aviez joint & votre facture une
enveloppe affranchie, nous aurions pris la péine
de vous communiquer ce qui précéde, dés ré-
ception.

Deuxieme feuille.

Auguste Feldheim répliqua par carte postale
de la maniére suivante:

,Je vous ai envoyé une facture en date du
23 juin, il faut croire que vous avez un bel ordre
dans votre maison! J'avise chaque aohsbeur, a l'a-
vance, de mon envoi de facture, pour m'assurer que la
commande m’a été bien transmise. Vous ne cherchez
qu'une chicane, vos hétes devraient bien vous en
faire autant. Publiez tout ce que vous voudrez dans
votre journal, je vous attaquerai immédiatement en
dommages-intéréts“.

Comme on le voit, il n’est plus questlon
maintenant d’office des poursuites, mais de
menace de demande en dommages-intéréts. Il
nous semble que si quelqu'un a le droit de
réclamer, ce n'est certes pas M. Feldheim.

Gewitter und Blitzschldige im Gebirge.

In einer der letzten Sitzungen der Sektion
Bern des schweizerischen Alpenklubs sprach
Herr A. Lardelli iber Gewitter und Blitzschlige
im Gebirge, sowie dariiber, wie sich die Berg-
steiger dabei zu verhalten haben. Der Redner
filhrte aus, dass der Blitz ungleich hiufiger in
den obersten Felsengipfeln als in irgend einer
anderen Stelle im tieferen Gehinge einschlage,
was durch die Verglasungen des Gesteins (Ful-
gurite), die nur an den Gesteinsecken der
dussersten Spitzen gefunden werden, bewiesen
sei. Zu den Gewittern besonders ausgesetzien
Gebieten gehort der Séntis wegen seiner isolierten
Lage. Vielen ganz unbekannt klang es, dass
Eis und Firn sich gegentiber elektrischen Ein-
wirkungen wie gute Isolatoren verhalten, dass
Blitzschlige auf Gletschern hochst selten er-
folgen, und dass das Zischen der Gletscherpickel,
das die von Gewittern iiberraschten Hoch-
touristen wahrnehmen, auf Eis- und Schnee-
feldern nicht beobachtet wird.

Blitzschlige sind im Gebirge weit weniger
gefihrlich als in der Ebene; die Kimme und
Spitzen der Berge sind die besten Blitzableiter,
und von Einiischerung von Klubhiitten ist, mit
Ausnahme des Bergwirtshauses auf dem Piz
Languard, nichts bekannt. Die Angst von Ge-
wittern ist im allgemeinen iibertrieben; die Sta-
tistik der alpinen Unfille verzeichnet in ‘der Tat
einen sehr geringen Prozentsatz an Blilz-
erschlagenen. -Wohl das schrecklichste Ungliick
dieser Art war das vom 19. August 1902 auf
dem Gipfel des Wetterhorns, dem zwei Eng-
linder mit zwei Fihrern zum Opfer fielen.
Bemerkenswert ist die Tatsache, dass die dussern
Verletzungen in den. meisten Fillen gering sind
und dass die Betroffenen meistens weder vom
Blitz noch vom Donner etwas wahrgenommen,
dafiir aber die Empfindung gehabt haben, als
‘waren sie plotzlich mit Feuer iibergossen worden.
Oft erinnert sie kurze Zeit nur ein scharfer
Ozongeruch und h k an das Gescheh

Um der Gefahr, vom Blitz getroffen zu
werden, moglichst zu entgehen, pflegen viele
Bergsteiger Gletscherpickel, Bergstocke und alle
metallischen Gegenstinde wegzuwerfen; andere
gehen noch weiter und hiillen die Pickel in
Tiicher ein. Wihrend Prof. Bosshard solche
Vorsichtsmassregeln als widersinnig bezeichnet,
weil das Ausstromen von Elektrizitit aus den
Pickelspitzen die Ansammlung grosserer Mengen
Influenz-Elektrizitit im Korper verhindert und
8o die Gefahr des Auftretens einer grossen
Spannung vermindert, empfiehlt Prof. A. Gockel
in Freiburg das Weglegen der Gletscherpickel,
weil nach seiner Ueberzeugung hier ein guter
Leitungskanal vorhanden ist und die Biischel-
emladuno leicht in eine Funkenentladung bezw.
einen Blitz tbergehen kann. Gewiss haben
beide Theorien etwas fiir sich. Vom praktischen
Standpunkte des Bergsteigers hilt Lardelli das
Wegwerfen des Pickels nicht immer fiir tunlich
und zweckmiissig, doch sei diese Massnahme
im allgemeinen wohl am Platz.

Darin sind alle einig, dass die beste Vorsichts-
massregel gegen das Getroffenwerden vom Blitz
darin besteht, sich moglichst rasch von hervor-
ragenden Punkten, Spitzen und Kimmen zu
entfernen und, wo man sich nicht rasch ent-
fernen kann, sich platt zu Boden zu- legen.
Wird man von einem Gewitter iiberrascht, so
bewahre man seine Fassung: man mache nicht
zu viel Bewegungen und trete so wenig als
moglich hervor, denn nur zu oft war die iber-
triebene Angst und Hast von verderblichen
Folgen begleitet. Wenn eine Hochgebirgstour
bei gewitterhaftem Wetter unternommen wird,
so breche man moglichst friihzeitig auf, damit
man bei Eintritt des Gewitters — gewdhnlich
in den ersten Nachmittagsstunden — schon
auf der Riickkehr begriffen ist. Wird jemand
vom Blitz getroffen, so stelle man unverziiglich
‘Wiederbelebungsversuche an, denn schon
manchesmal konnten die vom elektrischen
Strom Getroffenen durch rechtzeitige kiinstliche
Atmungs- und Wiederbelebungsversuche ins
Leben zuriickgerufen werden.




Kieine Chronik.

Innsbruck. Das Hotel Maria Theresia, ein neues
Haus mit 100 Fremdenzimmern, ist dieser Tage dem
Betriebe iibergeben worden. Bau und Einrichtung
haben, wie mitgeteilt wird, 1,700,000 Kr. erfordert.

St-Cergues. Le Grand Hotel de 'Observatoire
vient d’acquérir de la commune de Trélez 50 litres
d’eau-minute, pour son alimentation. L’eau refoulée

ar une pompe électrique, montera jde 600 metres,
Fhﬁtel étant a l'altitude de 1100 métres environ. La
canalisation aura une longueur de 3000 métres. On
espére terminer les travaux d’ici au milieu d’aodt.

Wieder ein Bild aus der Ueberproduktion
an Hotels zeigte die Verhandlung vor Bundesgericht
vom 8. Juli. Ein Mébelbiindler lieferte einem neu
gegriindeten Hotel Mitte Oktober 1906 fiir iiber
16,000 Fr. Mobel zur Ausstattung. Der Preis hiitte
innerhalb 3 Jahren in Raten abbezahlt werden sollen.
Der Verkiufer wollte sich wahrscheinlich zur Deck-
ung seiner Kaufpreisforderung das Ei| an den

bis zur Amortisation des Kaufpreises vom Kiufer
nicht verdussert werden und seien gegen Feuer zu
versichern. Die Herrlichkeit des neuen Hotels wiihrte
nicht einmal ein Jahr lang. Schon anfangs August
1907 geriet der Hotelier in Konkurs. Der Mubel-
hiindler wollte nun den Hotelier nachtriiglich einen
neuen Vertrag mit deutlichem Eigentumsvorbehalt,
auf den Kauftag antidatiert, unterzeichnen lassen,
der Hotelier ging aber nicht darauf ein. Darauf
klagte der Mobelhindler gegen die Konkursmasse auf
Anerkennung seines Eigentums. Er wurde aber
vom Kantonsgericht wie vom Bundesgericht abge-
wiesen mit seiner Klage. Die Gerichte gingen dabei
vom Wortlaut des Vertrages aus, der einen Eigen-
tumsvorbehalt nicht enthielt. Wenn es auch die
Absicht des Verkiiufers gewesen sei, das Eigentum
vorzubehalten und er nur in dieser Meinung dem
Kiiufer die Veriiusserung verboten habe, so komme
es doch nicht auf diese Absicht, sondern allein auf
den dem Gegner erklirten Willen an. Der Kliger
habe sich im gewiihlten Vertragstext vergriffen,
wiihrend er als Geschiiftsmann darauf bedacht sein
musste, eben seine Absicht durch einen richtigen
Text zu verwirklichen. Hintendrein konnte man
nicht wissen, ob auch der Kéufer damals zu seinem

gelieferten Mobeln vorbebalten. Im Vertrag nabm
er aber nur die Klausel auf, die Gegenstiinde diirfen

Eigen vorbehalte, wie ihn der Verkiufer eigent-
lich wollte, zugestimmt hiitte. Der unvorsichtige
Verkiufer hat daher den Schaden sich selbst zuzu-

schreiben. Die Gegenstiinde fallen in die Masse und
er kann seinen Kaufpreis wie die andern Gliubiger
anmelden.

Antitemperenzlerisches. Aus Christiania wird
den M. N. N.“ geschrieben: Gegen die Auswiichse
der absolutistischen Enthaltsamkeitsbewegun i
nach urspriinglich englischen bezw. amerikanischen
Vorbildern in Norwegen bekanntermassen zu ausser-
ordentlichem Einflusse gelangt ist, richtet sich ein
neugegriindeter  Nationalverband unabhiingiger
Missigkeitsfreunde®, der unter der Devise ,Fiir Frei-
heit und Kultur gegen Gewissenszwang und gesetz-
geberische Bevormundung® ins Leben gerufon wor-
den ist. An der Spitze der Organisation, die schon
jetzt Tausende von Mitgliedern in allen Landesteilen
zithlt, steht eine grosse Anzahl bekannter Person-
lichkeiten, u. a. der Urheber der Staatsumwiilzung
von 1905, Ministerpriisident Michelsen, der von seinem
Londoner Gesandtenposten zuriickgekehrte Polar-
forscher Dr. Fritjof Nansen, sowie eine Reihe von
hervorstechenden Namen aus dem Reiche der Kunst
und Wissenschaft. Den unmittelbaren Anstoss zu
dem organisatorischen Zusammenschluss der | Anti-
temperenzler® oder, wie sie sich selbst zutreffend
bezeichnen, freiwilliger Missigkeitsfreunde* gab das
Unterfangen der absolutistischen Parteigiinger, die fiir
Norwegen ein iihnliches Ausschankverbot fiir den
Handel mit Spirituosen durchzusetzen wiinschten,

wie es seit Jahresfrist in Finnland eingefiibrt ist.
Die Temperenzler waren der Ansicht, mit diesem
Schachzug eine dauernde ,Beseitigung“ des Alkohol-
genusses erzielen zu kdunen, der namentlich in den
grosseren Stiidten bis heute allen Zwangsvorschriften
erfolgreich zu trotzen gewusst hat. Hochst unlieb-
sam vermerkt wurde auch ein Antrag des Landwirt-
schaftsministers Barge, der zur genauen Feststellung
des nationalen Gesamtverbrauchs die Aufstellung
einer amtlichen Statistik iiber den Alkoholkonsum
im Privatverkehr, besonders bei feierlichen Gelegen-
heiten, Familienfestlichkeiten (1) u. dgl. befiirwortete.
Der Antrag erregte selbst bei den minder extremen
N gkeitseiferern cinen solchen Sturm der Ent-
riistung, dass er noch vor der formellen Durchbe-
ratung im zustiindigen Storthingsausschusse von der
Regierung wieder zuriickgezogen wurde, Bezeich-
nend fiir die Art und Weise, wie unsere ,Totalisten*
gesetzgeberisch vorgehen, ist es iibrigens, dass im
vorigen Storthing ein Gesetzentwurf zu stande kam,
der allen einheimischen Branntweinbrennereien eine
akzise zudiktierte, rend der auslindische
tuosenimport nach wie vor unbeschriinkt frei-
gegeben blieb. Die Folgen dieses Vorgehens hat
in erster Linie der norwegische Landbau zu tragen,
dem durch die Einschriinkung der Spiritusproduktion
eine der besten Absatzquellen fiir seine Erzeugnisse
verloren ging. )

Wir liefern zu nach:
stehenden Preisen ab M
len in Originalkisten von
30/1 oder 50/2 Flaschen,
beliebig assortiert. Mit
einem Zuschlag v. 15 Cts.
per ganze und 10 Cts. per
halbe Flasche franko per Py
Post in Kisten von 10/1
oder 16/2 Flaschen.

Gesellsehaft zor Herstellung- B
Mlkoholireer Weing, Meiln.

keinem Restaurant fehle

Engrospreise !
ohne Glas
Meilener, weiss . . .
HWaadtlinder
HWalliser | . . .
HRothenberger, rot. .
Hallauer, rot . . . .

PNV cltliner, , .. .
%‘;ﬁhﬁ Apfelwein . . . . .
é& Birnenwein . . . . .

o » (leicht mouss.) 50 —
Schaumwein (m. Glas) 180 120

(Ue19031)

Garantiert reiner

Zu verkaufen!
Vorziigliche

1217

Berner Alpenrahm

Vorziiglich fiir
Schlagsahne, Siiss-Speisen, Glaces
Sehr ausgiebig
infolge seines hohen Fettgehaltes
Unentbehrlich
fiir Hotels und Konditoreien
Grisste Haltbarkeit

Zu beziehen in Delikatess-Geschéften oder direkt bei der

Biiren-Marke

Feinstes Aroma -

Berner-Alpenmilch-Gesellschaft Stalden, Emmenthal.

F~ Zu verkaufen “gg

15 Minuten vom Bahnhof in Lugano in herrlichster, wind-
geschiitzter Hohenlage, prachtvoll eingerichtetes

Hotel-Pension

mit 10000 m?® Terrain, grossem Obst- und Weingarten. Néhere
Details beim offiziellen Verkehrsbureau Lugano, woselbst eine
grosse Anzahl anderer Villen, Héuser und Terrains zum Ver-
kaufe angemeldet sind. 645

Routinierter, erfahrener

Fachmann

(Deutscher), zur Zeit Leiter eines kleineren Geschiiftes in der
Schweiz, sucht gestiitzt auf prima Referenzen Stelle fir kommende
Wintersaison als Geschiftsfiihrer-Oberkellner, eventl. wo
seine Frau als Gouvernante oder Stiitze der Hausfrau mittitig
sein konnte. Gefl. Offerten unter H 647 R an die Exp. ds. Bl

Hoftel-Direktor

der in nichster Zeit seine Stelle zu indern wiinscht, wire ge-
neigt, sich mit grossem Kapital an nur ganz feinem Hause zu

beteiligen.

Suchender war in allerersien Unternehmen titig, hat sehr gute
Verbindungen mit Industriellen und Aerzten und wirde sehr
gerne die Leitung eines Kurhauses iibernehmen. Es wiire auch
nicht ausgeschlossen, dass Betreffender ein feines Hotel 640

kaufweise
iibernehmen wiirde. Allererste Referenzen und Zeugnisse stehen

auf Verlangen zur Verfiigung und werden Angebote erbeten
unter Chifire O F 1684 an Orell Fiissli-Annoncen, Ziirich.

2483

Energischer, routinierter Fachmann, kaufmiinnisch gebildet,
98 Jahre alt und gut prisentierend, sucht auf kommenden
Herbst oder spiter Stellung als

Direktor-1. Chef de Réception

Suchender ist seit lingerer Zeit

in Jahres- oder Saisongeschilft.
in feinstem Hause mit Krfolg titiz. Allererstklassige Referenzen
und "gute internationale Beziehungen. Gefl. Offerten erbeten
unter H 642 R an die Expedition dieses Blattes.

Tiichtiges Ehepaar

sucht auf Herbst die Leitung eines besseren Hotels oder Restau-
rants zu iibernehmen. Beide sprachenkundig. Schweiz oder
Italien bevorzugt. Gefl. Offerten an: Direktor, Hotel de
Saxe, Bad Elster.

Kraftgasanlage

40 HP eventl. mit Dynamo fir
Beleuchtungszwecke. Offerten
unter Chiffre H 651 R an die
Expedition ds. Bl

120 Gartensessel
und Tische

vom Schiitzenfest herriihrend,
werden um zu raumen, billigst
abgegeben. H388TZ

Offerten sub. R. M. 125 post-
rest. Ziirich und Luzern. 2100 1236

WONTREU
Yingraiwnss™
‘Mellgeng-e.g e;\lier:;:-L
u. Blasenleiden.

e 1210
TAFELWASSER

ersten Ranges.

Urgent-A Vendre

a tout prix

aprés déces, hotel de ter ordre
dans le Midi. Pour tous ren-

PETRIN

& mL

 PROBEHISTEN:Fr 14:
CHEM.FABRIK STALDEN

Ue 2364 h

1233

Russergewdhnliche Haufgelegenheit !
Infolge Aufgabe des Lagers:
Lagerfasser
Transportfisser

und sonstiges Keller-Inventar, so-

wie noch eine Partie Qualitats-
weine billigst ab

sei écrire sous Zc 14329
X a4 Haasenstein & Vogler,
Genéve. 2491 643

SPLENDIDA"
Gl

\

FEINSTE BODENWICHSE FUR
PARKETT UND LINQLEUM, AUS
GARANTIERT REINEM TERPENTINOL,
DURCH DEN HOREN WACHSGEHALT

ERNST HURLIMANN
@ . CHEM.PROI &
WADENSWIL (S(HWEIZ.)

Ue 2518 h 1238

2485

Offerten unter Chiffre Z Q8216

an die Annoncen-Exped. Rudolf
Mosse, Ziirich. (Za 10878) 641

Zu kaufen gesuchi!

Gut erhaltener, kleiner

Omnibus

6 Personen Platz, ein- und
zweispénnig eingerichtet.
Offerten unter Chiffre H639 R

Heirat.

Junger, tiichtiger, sympathi-
scher Schweizer-Hotelier mit flott
hendem Geschift 1. Ranges an

26-jahriger, seit Jahren an Kassa und Réception in einem der
ersten und grossten Hotels der Schweiz tatiger, routinierter

Fachmann

sowie zwei jiingere, bestempfohlene

SeKkretéare

suchen analoge Stellen ab 1. September. Offerten unter H 640 R an
die Expedition dieses Blattes.

Hotel-Restaurant

mittelgrosses, rentables, sucht durchaus tichtiger Fachmann
(verheiratet) kiiuflich zu ibernehmen. Bahnhof-Hotel an ver-
kehrsreichem Platz der deutschen Schweiz oder Siid-Deutschland
bevorzugt. Angebote von Besitzern mit Details erbitte unter
H 643 R an die Expedition dieses Blattes.

der franzosischen Riviera, wiinscht
Bekanntschaft mit netter, gebilde-
ter, vermoglicher Tochter, welche
Freude am Hotelwesen hat. Ver-
mogen jedoch nicht Hauptbeding-
ung. Absolut vollste Diskretion
zugesichert und verlangt. Offerten
mit Bild und Altersangabe erbeten
unter Chiffre Nc 5602 Y an Post-
fach 13, Bern: 2482 637

A VENDRE

Hitel-Pension Belevue

Lac de Joux —

Situation magnifique, & 1/, h. de
la frontiére frang. 20 ch. Confort
moderne. Saison d'été et d’hiver.
Prix fr. 40,000. S’adr. Etude H. de
Leon, notaire, et Pilet, Lausanne.

SECONDE ENCHERE_
Vente d’Hotel-Pension.

Mercredi 18 aout 1909, 4 3 h.
aprés-midi, & I'hotel de I'Union, a
Gimel, I'Office des faillites de l'ar-
rondissement d’Aubonne exposera
en vente aux enchéres publiques
et aux conditions qui seront lues,
les immeubles appartenant_a la
masse en faillite de Louis LAM-
BERT, soit:

ler LOT. — L’hotel-p

Eine newe Efindung

ist mein Verfahren um Glaces,
Sorbets, etc., in halben u. ganzen
Portionen Glésern zu bereiten
und so zu servieren.

Durch diese Erfindung wird
sehr viel an Glaces und Créme
gespart und ist ferner sehr spen-
dithich. (He 4085 Z) 2522 648

Ich empfehle den werten HH.

Eine Zierde

fiirjedes Hotel u. Restaurantsind die

Hontroll- Bertele

{Patentangem.) vermittelst welcher

die von jedem Gaste konsumierten
Gliiser registriert werden kdnnen.
Probesendungen & 1 Dutzend Stiick
v per Nachnahmezu Fr.7.85

W. Lang, Paradiesstr.,
632 St. Gallen. 2163

NB. Bei grisseren Bestellungen
bedeutender Rabatt. Z G 1809

Hoteliers ‘mein Verfahren auf’s
Beste und bin nun _gerne bereit
auf Verlangen das Nihere nebst
Li i ) en zu

latsen. Der Erfinder

Wilhelm Zimmermann, Konditor,
langjiibriger Hotelpatissier,
Volkmarstrasse, Ziirich IV.
(Schweiz. Patent 44,297).

Zu verkaufen.

Nachweisbar sehr gut rentierender

Gasthof

mit 30 Fremdenzimmern, Dependenz mit Wascheinrichtungen,
Remisen, Stallungen etc., grosser Garten und schatlige An-
lagen, an gut eingefiihrtem Fremdensportplaiz (speziell Winter-
sportplatz) am Kreuzpunkte dreier sehr viel frequentierter Alpen-
strassen, inmitten eines idyllischen, aussichtsreichen Dorfes
(Bahnstation), Absteigequartier fiir bessere Reisende und
Passanten. Prima Restaurant. Wassereinrichtungen, Kanali-
sation, elektr. Licht, Zentralheizung. (2527) 646
Fiir Besichtigung und nihere Auskunft wende man sich
unter Chiffre X 5705 Y an Haasenstein & Vogler, Bern.

Gelegenheitskauf.

Ein gut frequentierter Gasthof mit gangbarer Restauration, schiner
Gartenanlage, Versammlungs- und Konzertsaal, zahlreichen Fremden-
zimmern, fr dlich 5 dumlichkeiten in einer gegen 4000
Seelen ziihlenden Gemeinde des Kantons Aargau.

Das Geschiift hat einen guten Ruf und wird von Geschiiftsreisenden,
sowie Gesellschaften von nah und fern lebhaft besucht und auch die
vielen Vereine des betr. Ortes pflegen dort ihre Anliisse abzuhalten.

egen plotzlich eingetretenen Verhiltnissen wird das wertvolle
Objekt unter sehr giinstigen Bedingungen verkauft. Anzahlung Fr. 7000
bis 10,000. Offerten unter Chiffre H 654 R befordert die Exp. ds. Bl

Direktor-Emptangschet

28 Jahre alt, der 4 Hauptsprachen miichtig, tiichtig, serios und
gut empfohlen, sucht Winter- oder Jahresengagement. Beste
Zeugnisse und Referenzen.

Ofterten unter Chiffre H 652 R an die Exped. ds. Bl

Chef de Réception-Secrétaive-Caissier

serioser, tiichtiger Fachmann, der 4 Hauptsprachen miichtig, mit
besten Zeugnissen und Empfehlungen, sucht Winter- oder
Jahresstellung.

Offerten unter Chiffre H 653 R an die Exped. ds. Bl

du Signal, 4 Gimel-les-Bains,
avec tout le mobilier servant a
,san exploitation.

Cet hotel, trés bien aménagé,
comprend 41 chambres, 70 lits,
hall, vaste salle & manger, salon,
jardins, promenades, etc., avec
champs, bois et prés attenants.

Station admirable au pied du
Jura. Lignes T.W. Aubonne-Gimel
et Rolle-Gimel. Vastes foréts en-
i tes; buts de pr d
variés. Station de premier ordre
pour cures d’air, de soleil et de
repos. Construction récente, con-
fort, mobilier en trés bon état.

Contenance de la propriété:
14,448 matres carrés.

Bordereau industriel  fr. 41,500
Taxe cadastrale » 150,334
Estimation de faillite , 120,000

2e LOT. — Un batiment com-
prenant logement, grange, écurie,
avec places, jardin, pré et champ.
Superficie totale: 17 ares 45 m.
Taxe cadastrale fr. 9,632
Estimation de faillite 7,580
Les conditions de vente sont
déposées au bureau de 1'Office
soussigné, ol I'on peut en prendre
connaissance. H 24564 L
L’adjudication sera donnée 2
tout prix. 2489 644
Aubonne, 13 juillet 190
Le préposé¢ aux faillites,
Ph. MORET.

On désire louer

Hotel de 80 a 125 lits.

Adresser les ofires sous chiffre H 638 R a I'adm. du journal.

Verlangen Sie

Pilatus- Sprudel

Bestes Erfrischungsgetrink zu Wein,
Syrup, Cognac etc.

Das erste schweizer. Tafelwasser,

welches nach stattgefundener Ana-

lyse des Zentrallaboratoriums des

Finanzministeriums in Paris die

Einfuhrbewilligung fiir Frankreich
erhalten hat.

Aquasana A.-G. Luzern

(Falkenplatz)
Abfullstation: Hergiswyl

223 647 am Pilatus. (H 3907 Lz)




Personal-aneiger.

24,
24 Juillet

N° 30.

Juli 1909.

1909.

Moniteur du Personnel.

Offerten b

Die HH. Prinzipale sind gebeten,
frankieren. Die HH. Angestellten smd geheten,

zu erledigen und Riicksendungen zu

ihren Offerten Ruckpor!o beizulegen, nur unaufgezogene
als

e zu versenden.

Photographien zu verwenden und Ori

iebene

MM. les patrons sont priés de liquider les ofires recues le plutdt possible et d’affranchir toute correspondance

y relative. MM. les employés sont priés de joindre aux offres les frais de port,

de ne se servir que de

photographies non-montées et d’expédier des certificats originaux comme papiers d'affaire recommandés.

Eﬁznz Stellen = Emplois vacants

pprentl sommelier. On cn demande
A de tout premicr ordre. 1.
sous chiffre 1. 6.,

deux _pour un

m.mL;

gue fr:
e offtes Grand Chéne

hef de cuisine. On cherche pour I'automne chef de
sime aveo brigade, pour un des grands

ise. Position i I

4,.1.«...‘ “t 'bon_ adminiatratenr. Eavoyer offres
de salaire, certificats, photographic et indication

ureautochter. Bemerin, 2 Jahre spti cht franz., italien.

ind englisch, seit 8 J.Ahwn im Hotelfach titig, wiinscht sich
im Bureau cines nar guten 'otels noch auscubiiden. Kan
Oktober oder November mreth Adresse: Marguerite Diehl,
Hohenfels, Schuls-Tarasp. (230)

ureuutbch!e wel junge Tichter suchen auf kommende

z

ekretdr-Kassier oder Recepllonsasslatem. Reichs-

deutscher, 25 Jabre, mit guter allgemeiner und kaufminal-
hkenntnissen, franzi

nd, gut prisentierend, s

nung, mit rubigem, gediegenem Auftreten; § Oktober

passendes Engagement. Frankreich oder franzosische Sehweiz

evorzu; Chiffre 261

nglisch und
e Erschei-

erviertochter. Junge. nette, a ige, deutsch und
franz \ptmh(\ndu Restuarationstochter. sucht baldi st .~x.~ue
1% hesseres Totel-Restaurant. Eintritt nach Cebereinkunit,
noch in Stellung iy Gute Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 431

erviertochter, gewandt und selbstiindig,

Fesotzten Alters,
Offerten an B. Ch.,

beider Sprachen milchtig, sucht Stelle.
hur.(393)

Stelle in die eine
die ‘mllvn- zur bessern Ausbillung als solche. “Chifire 438

ekretar-\lolonmr Junger Schweizer, der deutschen und

ureauvolontér. Junger Mann, 20 Jahre, mlt Kennmls
amerlkanisc hen llull.lbnrll“lhrun" System

Tordl, Westa
Zisischen, beyorzugt.
hiitzengasse 7, Zurich 1.

Vervolkommoung im P

s
Fintritt sofort.
Offerten an Karl Langer, (441)

ureauvalonwr. Man wilnscht einen Inngling, der kauf-

tenhotel gesucht
Kiche unbedingt verlangt
pruchen und Zeugniskopien

hef de culsine in g
 hache und gute italienis
Offerten mit Salira
(429)

ucn 11692, Locarno.

, est demandé pour la saison -11
r offres sous chiffre
3)

2_7.,

teln & Vogler, Woriroun,

hef de culsine,
pour grand r
Haaseustein & vn.,m, Berne.

angaise, est demandé
ences sous G 34393 L

érimentd, cuisine
Mires et

<ucht fite Herbsts on.
iglichst

onclerge. G Lu
Hauptsprachen

tiger, eriabrener Concierge, n
mitehtig, mit Eintritt etwa Mitte August. l’hu!ugl.lphll und Zeug-
niskopien erbeten. Chiffre 423

tagengouvernante. Grosses Hotel I. Ranges einer ita-
E licnischen Grosstadt sucht fir sofort oder spitter in Jahres-
stelle_cine Etagengouvernante. Reficktiert wird auf eine aller-
erste Kraft die ‘ihnliche Posten bekleidet hat und imstande m
eln grosses E zu

und erbe un

rache ‘miiehtiz, mit guten Vorkenntnissen im
Franzosischen, Sucht Stelle in einem Buteau, flr sofort.  Ch. 263

X

\Lmu in der Hotel-

ommelier de salle. Jeune sommelier, 17
place comme sommelier de salle, pour se perfe
17 langue allemande. Libre vers la fin septembre.

ans, cherche
ner dans

ion,
Chiffre 379

ewandert, irtig als in der

. Sehweiz sucht Sckre i event. €
stellc in Haus ersten Ranges, fur die Herbstsaison. Gute Refe:
renzen. Chifire 312

Studien genossen hat, withrend
als Volontiir in das Bureau eines Berghotels zu plazieren.

Gefl,
Offerten unter H 4712 N an Haasenstein & Vogler, Neuchatel. (313) 2:

gebildeter Mann
B G AUy olont: TUTE aaeh dum Shdéh ]‘ng’\L,cmvn! s

ekretar-Volontar. Jingling von 20 Jahren, welcher die

Hotelschule in Lausanne besucht und mehrere
Kellner in erstklassigen Hotels gearbeitet hat, douts
sisch und etwas englisch_spricht, winscht Stelle

retiir-
Volontiir, auf kommende Wintersaison, in erstkl. Hotol Ch. 364

urcauvolontir. Suchender ist mit allen
beste vertraut und wilnscht in d:-r franz. Sprache sich zu verv, nll
kommnen. Referenzen und nisso von ersten, Hotels in
Douteehiand tnd Stditalien zur Vesfigung. hiffre 373

ureauvolontirin. Junge Tochter, welche die Handels-
besuehte, v nnuonumllc in Hotel inne hatte und den
angsstelle in_ein Hotelbureau der

h\m‘ sich Im F

Sekrelérln. der 8 Hauptspraciien in Wort und Schrift mitch-
rkommenden Burcauarbeiten vertraut, sehon

mehme Jahve in Hotels I. Ranges titig, sueht passende \\ inter-
telle. Chifire 282

Cuisine & Office.

Ame (IL.), tchtig und solid, auch in der e gut
onteri) sueht passende Shison sdet Jahrosctells per . O
tober. Schweiz oder Stiden bevorzugt. Prima Leugmsse und Re-
ferenzen zur Verfilgung. ‘hiflre 305

ekretarin-Haushaiterin, tichtig und erfahren, winscht
auf Herbst oder Winter entsprechenden Vertrauensposten.
Chifire 392

franz. Schw en
noch besser nuszuhllden. .Chiffre. 400 ...

2 Jahre, der
Hutd(achschule in Luzern hesnd\t muht htel.le auf \\ inter.
Eintritt November. iffre 258
Ide de culsine. Patissicr, welcher gegeny als Koch-

tig

volontir arbeitet, sucht Stelle als Aide de cuisine. Eintritt
anfangs Oktober. Gefl. Offerten mit Bedingungen an Henrl Weiler,
Parkhotel Bellevue, Weggis. (101)

1t im Fach bis
kaufm. Buchhaltung und K
ital., gut arabisch, bila

Chefder Sel
Oberkellner, Kassa, Réeeptio
respondenz in deutsch, franz., engl,
Tihig, 7ureit als Chef de réception in erstem Sommerkarhotel,
wiinseht entsprechende Kondition fur Herbst und Winter, even
Jahresstelle. Prima Referenzen aus ersten Hiusern. Gross, kai-
tionsfithig, gute Gesundheit, ledig, Aitir bestandon. - Ch. 303

Chifire 380

gengouvernante. Grosscs Hotel sucht auf llerbs:l, fur

eine
uf oz lenhgl, seridse Person, deutseh, franzosisch und eng-
Chitrre 318

esucht nach Spa (Htlgien), ﬁrlnn Hotel Britannique: Kellner-

volontar oder C salle, tichtig und gut em
ptohlen, grosse Statur Iu‘ouugl metc sofort. Gutes Guh’lll
und Relssyergitung. Gelegonbeii dio frang. Sprache zu erlornen;
Ferner 1 Z erkellner, sprachenkundig. (-uteli) Gehalt und

lisel
{m.l erl

-OF

hef de réception (Vertreter des Patrons), ‘>7Jxﬂmge-
tllchtiger, sprachenkundiger Mann, erfahren, mit besten Refe-
renzen, sucht Winterstelle. Chiffre 266

hef de réception, Suisse, 24 ans, parlant les 3 langues,
Cliferehe pace pour a saison d'hiver. Trés au courant dé
toute la marche d'un hotel. Références de tout premier ordre.
Chiffre_109

Salle & Restaurant.

B tilehtig und selb-
nmiu: de; ! Hauptsprachen miichtig, mit prima Reﬁ:ru\zen.
sucht Winterstelle. e 315

Buﬁeldame, selbstiindig, arbeitsam, winscht Stelle auf Herbst
(eventuell als Office-Gouvernante) in erstklassiges, stark fre-
quentiertes Etablissement. Chiffre 335

ellner, 19 Jahre alt, der 4 Hauptsprachen miichtig, sucht
Tir Wintersaison Stellung nach der Sehweiz oder dem Stiden.
Gute Zeugnisse. Chlﬁre 358

he , frei ab sucht
C tellung, event. als Direktor in kleines erstkl. Haus. Gefl.
Offerten an L. E. H. 86, postlagernd Zermatt. (181)

Reiseve ullg.

Eintritt sofort.
Achrifton crbetin. 1559

esucht in Iotel der franz. Schweiz: Chef de salle-

misslondr du duumh und franz, spricht. Eintritt furalle \nn
Anfang bis 20. As und_Alters-

hef de réception-Direktor sucht Winter- oder Jahres:
Cane Sl Csoener oder als 1. Selretir-Rassier. Derselbe ist
dor 2 Huupteprachen in Wort und Sehrift milchtig, mit dor ameri-
kanischen Buchfuhrung vollkommen vertraut und besitzt cigeng
Schreibmaschine. Chiffre 185

angabe_erbeten. Chiftze 320

esucm in ein nntnl in Stdfrankreich, fur nilchste Winter-
: 1 L ‘e und 1 Kaﬁeekochln. Zeugniskopien
und Phowgmplnc exhﬂteu Chifire 280

eluchl fur Hotel der Ostschweiz: cine Saal- z\lgleu,h

hef de réception-Direktor oder 1. Sekretdr-Kas-
C sler. Tuchtiger, energischer junger Fachmann, sprachen

e it pyims Zengnissen von'Welthilusern als 1. Sekretir,
Kagsier, Chief de réception, seit 3 Sommersaisons in bekanntestem
und grojsstem Etablissement des Engadins tiitig, sucht Winter-
stelle. Hervorragende Referenzen. Chiffre 264

ellner, Hoteliersohn, 19 Jahre alt, der drei Hauptsprachen
milchtig, sucht fiir kommende \\ lntersnlson p:lssendc Stelle
als Commis de Restaurant ou d'Etage e 376

ide-Patissler sucht Stelle zu sofortigem Eintritt, in llle
franz. Schweiz. Zeugnisse zu Diensten. Chiffre

eikbehin. Juges Midchen, 20 Jare, welches die Kiche
n grisserem Hotel ersten Ranges erlernt, sucht Stellung anf

N ho\embcr, neben tilchtigen Chef oder Chefkichin, in gutes
Hotel. Emas Gehalt erwllnscht. Zeugnisse und Photographie zu
Diensts Chifire 406

hel‘ e cuisine, 40 ans, Frangais, actuellement dans mai-
son de vremier orlre do In Riviora italienne, cherche "place
your Lhiver, méme condition, ayant sa brigade. ~  Chiffre 434

Cher de cuisine, actucllement_dans un des meilleurs Grands
hotels en Suisse, avee bonnes références, demande place pour
automne ou hiver. AQ,L 387 ans. Nationalité italienne. ~ Ch. 43/

hef de cuisine. Suisse francais, 26 ans, parlant les trois
hngucs et !osse(lnnt des certlhc'\ls de premier ordre, cherche
your Ja saison 'hiver place do chefy dans honne petite maison de
premier rang. rancaise préférce. Ecrire avee conditions
1 Rhare Guer: chet, Hotel Viciorie, Bingen 5. A (Allemagne).” (424)

aitre d’hotel,
Nttt Dromior ordre.an Hiadie, cherebe pince’ bout la salsen
ou & l'année. Meilleures références. hiffre 403

hef de cuisine. Schweizer, 27 Jahre, mit guten Zeugnissen
nd Referenzen, in allen Partien der Kiche erfahren, sucht
Saison- oder Jahresstelle in grisseres Haus ersten Ranges. Ch. 421

aitre d’hotel, de lx Suisse italienne, agé de 31
V1 e st tamgren, avce

premier ordre e , désire place pour la s:uson
"hiver, Lvenbuellcment alﬂ!l eomme Chef d'étage.  Chiffre 243

Ma“re d’hdtel, 32 ans, parlant les trois langues principales
trés bons certificats, eherche place a4 'année ou pour finir la

ans, par-
les_certificats des maisons de

hef de culsine, tris capable, connaissant la ipatisserie,
cherche place pour la saison ou & l'année. Libre i partir do
ler septembre. Chiftre 418

Che( de cuisine, 37 Jahre, tichtig und konomisch, mit
prima Zeugnissen von Hiiusern ersten Ranges des In- und

Auslandes, sucht seine Stelle zu ilndern

saison. i a28 | oaoinaes sucht gtelle n findemn. ”Bintritt 16, Septomber
Restaurationstochter ; cine Saal- ugleich Restau- irecteur, Suisse allemand, 32 ans, grand et présentant blen SioanT pilter. Saison- oder Jahresstel Chiffre 388
rationslehrtochter; ein Unte tler. Bescheidene, ein- parlant les 4 langues, énergique et actif, ayant fait toul c o aitre tel-chef de recepllon. Suisse, 28 nns. hef d cuish g
fache, rubige Personen.” Photographie, Alltmnsﬂhe und Zeug- | carridre d’hotel, actuellement et depuis 3 ans directeur-chef de M Sehant & gesteetion les uatro langues, sirieus’ ot o Chef de.. N p,em"'e"of,}',’c""’j‘\',‘;'n:l“‘;'fguft‘&z‘;’;' pi';‘;:&‘:‘:!; e
nigse erbeten. hifire 253 | réception d'une premidre maison de la Suisse, cherche dlreﬂt,,lgg Timenté et co‘nnalssnnt & fond la compmm ité, cherthe ylnce e sons (hom -restaurant) Riviera francaise, Allemagne, Suisse, Italie,
esuoht In grosses otol allororsten Ranges, fur dis Winter- pour Thlver. Dhlver oo Lapnde: Donnen zetirences, Adresser offres & M. B, | Belgique, parlant jos langues, désire place pour de suite, ' saison
G igor, Joune directeur cherche place comme dirocteur | © ) Bbiver ou i lannce, Eerire: 0. D., Hotel do la Régence, Juan-ls-
gﬂ&:“ln‘h‘l‘lﬁx‘;;u’tltur: ﬂfi‘i.“ii’:“‘é’é’ﬁ\";‘tﬁi ‘l‘: 2‘#*1&‘2??525?21‘:{"55‘[ ntiressé ou avec caution. Dispose de 5 & 10,000 (ff \lell- Oherkeuner. 22 Jahre, deutsch, franzlisisch, engl‘seh und ? @9

tutlg waren und darliber tadellose Referenten loures références. o s Jtollenigch aprochend, susht et Chet de Culsine, Schweizer, 37 Jahre, sucht Stelle fur
Forner melirero fs de rang, Aldes de ant Irecteur- Chef de réception, crfabrencr, durchaus ANSi-A0Y CRANE TIeTRm en, el Sefergpson. b szlemison. sl risseres Haus mit Brigade. Lang-
sl BoeSir, “Cheta” Wi ebsuisoni. Sigagris | DYERiewrfShet, e, TecepHon, SRR | Spceliner, savvom: B Jite ut siseoet. e | AES ot e o e, M, Do
ctourmarke erbeten. ﬁu\usen, sucht Winterengagement. 2 Referenzen. Adresse: 4 Hauptsprachen miichtig, mit guten Zeugnissen, gegenwumg e ““‘g“ ::u

S esucht [x Samonhotel der deutachen Sehwels: Servier- | Helmich Mayer, Grand Hotel Pupp. Kaisbad, (16 in grossem Sommerhotel, sucht Winter- event. Jahresstelle. L]

Chiffre 273

tochter fur Saal- und

ervioo;

1er fir Saal- und Restaurationsservic chen fir Kichen-

arbeiten. Moglichst alles einfache, wi il‘l!ge \lﬂdchan aus rechtem

Hause. Photographie, event. Zeugnisse und Alters:\ngnhe erbet:'n’
hiffre

ouvernante d'| Economnt. Gesucht tuchtige, energische
rten an Hotel
St Antolr

to d at,
‘Antwerpen, Diroktion P. Hunger. (138)

Gouyernante d'étage cst demandée & Monte Carlo, pour
saison prochaine, o 382

KoTchhvolonmr gesucht per sofort. Offerten an Postfach 4666,
un.

onnaissant bien l'anglai
bar 1'Hotol Helvetia, Florence.

Lmler. capable et scrieu:

agé de
224 27 ans, est demany (345)

Mnhre d’hadtel, parlant quatre langues, ot demands & Monte-
16

. der Schweiz oder auch an der Riviera.

Chef de odor
D Jahre, gut prllsenﬁerend der Sprachen milchtig, in :ll.\e
Zweige des Faches eingeweiht, sucht filr sofort oder spﬂtet pas-
sendes Engagement. Prima Referenzen. ‘hiffre 33

berkellner_ Schweizer, der 4 H:mptspmchen miichtig, so-
n den Bureauarbeiten vertraut, mit guten Al.ugnissen.
sucht Wiater-Engagement.

Irektor. Der Besitzer eines flott gehenden

in_Deutschland, langjithriger Direktor in Schweizer Hotels,
sucht fir den Winter passendes Engagement in \\’lnlerspnnhotcl
Engage flir 3—4 Mo-
4 Sprachen, pn\s«.nt‘\blel‘, flotter Aﬂle[tcr 40" Jahr

gt. e,
nate genligt A.203 an Rudolf Mosse,
30 >

Bald. gefl. Offerten hofl. erbeten unter F.
Pk 5. M (3%

irektor oder Chef de Fach-

0 Aeussern, der drei
}lanp(spmahen muchug. i "déx Buchiilarung  porfekt, mit
prima Zeugnissen, sucht passendes Engagement fiir den Winter.
Momentan die 4 Saisons bei der gleichen Gesellschaft.  Ch. 77

Chel‘ de culsine, sérieux et Geomome, actucllement dans
Grand Hotel, cherche place pour la saison d'hiver ou a l'an-
Certificats 4 disposition. Chifire 414

Che( de culsine, 35 ans, muni de certificats et références,
cherche place pour de suite ou pour la saison d’hiver. Ch. 207

née.

hef de culsine, Suisse francals, sobre et doonome, actuclle-
ce dans maison moyenne, pour

enf rehe place
l'hlver hiffre 227

berkellner. Tuchtiger, der Hauptsprachen miichtiger Ober-
kellner, 31 Jahre alt, dor 5 Jahre als solcher in besserem
sehweizer Hotel tiitig war, z. Zt. in Saisonstellung, sucht auf Ende

‘mann, Schweizer, 28 Jahre, gut priisentierend, der vier Haupt-
sprachen miichtig, Kautionsfithig, sucht Eagagement fir sofort
oder spiiter. hiffre

irektor - Chef de réception. Tichtiger, ermhrer(xler

oder spiiter passende Stelle. Ist in de rRLceptmn eben-
falls gut . Beste und Ch. 138

berkellner, Schweizer, 30 Jahre alt, der 4 Hauptsprachen
milchtg, gegenwirtig in erstem Hadse im Engadin titig,
sucht Stelle fur die Herbstsaison. Chitire 143

Fachmann, Sehwoizor, 30 Jabro alt, gut

Carlo. Envoyer offres avee
Chifire 383

aitre d'hotel. On demande pour hitel do premicr rang

(malon do passag) un Jeuno maitre d'hotel, sérieux, o
naissant les langues yrincipalos, do prd crenge Su
Postulant doit itre versé dans s surtout otre. bon

u
4 tig und mit guten Zeugnisseh
aus ersti. Hitusorn verschen, sucht Eagagement auf Fnde Sepe

Chifire 215

o Schweizer, der 3 miichtig, sucht
Winterengagement oder Jahresstelle. Chiffre 178

irektor-, Kassler~ oder chef de

gjithri
Fleissiger, encrgischer F:Achm'mn‘ l.aufmx(nnlsd.\ gebildet, lul:uu-

, 2 Julire, dor funf Hauptsprachen perfekt mich-
tig, mit prima_Zeugnissen erstklassiger Hitu:

Litre s pnrtlt Gatobre.
Cllel de cuisine, Schweizer, 32 Jahre, franzisisch u. deutsch
sprechend, tilchtig und erfahren, mit prima Referenzen aus
ersten Hilusern des In- und Auslandes, sucht Winter- eventuell
Jahresengagement. Frei ab anfangs Oktober. Chiffre 87

hef de cuisine, Suisse, 31 ans, sérieux ef

naissant toutes les parties; aﬂnc travaillé dans maisons de
ler ordre de Suisse, ne et de la Riviera, actuellement
d:uls hotel de 130 lits, cherche engagement pour sai aison d'automne

u hiver, ou place stable & I'année. Disponible le 10 Snptemhre
Ceruﬁcats & disposition. ‘hiffre 85

hef de cuisine, Schweizer, 33 Jahre, prima Referenzen
erstkl, Hituser des In- und Auslandes, sucht Winter- oder
Jahresstelle in besseres Hotel oder Sanatorium, wo 2och Alde:
und_Patissier arbeiten, bei gilnstigen

économe, con-

orster Chef d-étage in emem der ersten Hotels der Sohwolz, such
Chiffe

restaurateur et avoir en mum- lcm s quelq ve Conn.ummu de la | fihig, s mhcnkun ig, 1,73 m. rim: 240 hef de cuisine, 26 ans, excellents certificats, »herche en-
comptabilits.  Placo & Lannée. Entrée. fi tile Srens oder’ Chifire 308 ent pour saison Qhiver. Sadresser a J.D.83 poste
Léerire sans bons certificats et herkellner.hseh\\ eizer, 31 Jahre, 4 Sprncﬁen encrgisch und restants E"selh"ﬂ (336)
hotographie. Guitiee 288 irectrice, tilchtig und erfahron, der 4 Hauptsprachen milchtig, durchaus tiichtig in seinem Fach, ebenfal
iy i Tt Buenithruns vertraut, bilanstiihig. derzeit Dircor e oines | uma Réception, sucht Saison- oder Jahresstelle fir Winter. Bests C g aucl b“( -, Susho fiz mainen. Alds, el ruhl-
berwascherin, Gesucht zu sofoitigem Rintritt in grissere nhotels, sucht’ auf Herbst iihnlichen Posten. Prima Refe- | Referenzen von erstklassigen Hotels. Chifite 334 gery iger Arbeiter, der schon 8 Jahre bei mir titig ist,
tuchtige, mit Chifire 19 auf 1 Oktoher passende Stellung, am liebsten in grosses Haus,
D vertrante ¢ Zeugnis- | TRE e \rcher, 28 Jahre oo, | s 1. Cor aucier, Schweiz oder Stden. Offerten an Charles
abscheiften erboten. Chifire 409 Irectrice-Gérante suht fir kommendon Winter Pension Totel am V: |er\\aldstdttusee tais, sueht pmemles "Winter: Chet de culsing, Elsonach. (304)
oder Hotel-Pension von 40—60 B zur ut. und Zeug-
demande 4 Monte Carl X rem. : i ulsinier. Jeune homme capable, muni do bonnes ritérences,
Toher e Tecention. it wnatee nsunsr e tung. Chifire a4 | misac. e 36 G timrene piace pour Ja saison Bhiver 5aroomes s Lot
un Jeune homme pour assister au Bureau de renseignements g ewandt n, guter Restau- | Saux, rotisseur, Grand Hotel et Palace, Vevey. (283)

anglais-frangais.  Offres avee prétentions et photographie sous
Chiffre

e 381

n demande pour la saison d'hiver,

dans petit hitel de
"Ndontrens, uno ‘gouvernante - direc:

trice sachant les

3 lqngm-e la meme adresse on demande une demolselle
@ bureau et pour recevoir les étrangers. Adresser oﬂrcs  sous.
Ciitire 4643 M Raasenstoin & Vogler, Montreux. (354) 251

ecrétaire. Jeune homme, Suisse allemand, parlant le fran-
gais, litalien, 'allemand ainsi qu'un peu 1\\ngl.x|s, étant au
courant de la comptabilité, cherche place pour la saison ll .mt»m;%

Oiaiir ensegisch

T
\msiehtis, 31 J..hn

ecrélnlreA Jeune homme, connaissant L'anglais, frangals,
allemand, la machine a €crire et comptabilité, cherche
place comne seerétaire ou sous-sccrétaire dans hotel. Chifire 388

n demande: Grand hitel de la Suisse frangaise men-he

sse, 23 ans, parlant les langues, diplomé de

une gouvernante . et une
cnlslnlere a°cafe. blaces & annce. Eatree de suite. Ch. 877

On demnnde pour ontrée immédiate, dans bitel de promicr
ordre: 1 sommelies aurant,

T ele hteliorey actucllement dans hotel de ordre de
IEngadine, cherche 'place pour er, wenmUemem comme
2 seeré Excellents certificats. Chiffre 233

5 sprachen- "
Kundig, sucht Wintefsaison oder Jahresstelle. Chiffre 367 Tt o, chmneﬂﬂgﬂgemm Y T
. ” " Prétentions modestes. S'adresser sous chlﬁre
(Qnerkeliner, 5 yahre, ledis, energiach, englisch und frane. | R’ ime agonce de pubhi refts

lusieurs saisons
Lani

née.
e 2418 h. & 1'Union-

ferenson. aus Tliusern 1. Ranges, sucht Kngagement nach dom
Suden. Seit 3Ys Jahren in vornehmem Passantenfamilienhotel in
grosser Stadt Mittel-Deutschlands in ungeklndigter Stellung.

Chiffre 347

ef de nt. Zur Zeit in erst-
klasslgem Fotel St Slority tiitig, sucht

Gonvernume d'économat, séricuse et active, 31 ans,
parlant frangais, allemand et italien, ayant dans sa carriére
fait tous les servieds d’hotel, cherche engagement pour U'hiver ou
i l'année, de Pn&fcrence oit élle pourrait se perfectionner comme
gouvernante d'é Chiffre 205

die Herbst-Saison. Annahme einer guten Jahresstelle mcllt aus-
e 332

Wers de sa lle, 1 pnrller d'étage, 1 culsintere a
cafe, 1lingere-repasseuse, 1 gargon d'office. Pl
A Laniv, Adresser ofiees avee copios do ¢ortifieats et photogra

phie & Ch. Fr. Buiticaz, Alexandra Grand Hotel, Lausanne. (211)
o demande pour hitel do premicr ordre en Italie, saison
@hiver: re, connissant italien of lo fran-

1 premitro linge:
s et aul est bien au courant i me
1 dispensier 70 par moi:

indispensabies. o yer photographi
<chiftre U. G., poste restante verona (ltalic).

Jeune homme,

S fnues, Ia comptabili
i éerire, cherehe place pour Uhiver prochain.
maison de prem. ordre. Meilleurs certifieats et références. Ch. 21

ecrétaire-calssier, 31 ans, bonne présence, capable, eop.
naissance des langues, actuellement dans hotel de bremier
cang d'une ville importante d'Italie, désire, de préférence place
i 'année ou saison hiver prochain. Bons certificats et m(- irences.

e 381

4 hnguug et étant

ekretiir-Kassier.

1. Sekre

ul Iitel der franz. Schweiz sucht
wird

i aul g rait
sprachen, Kautminnische Bild
altung, der Kiche und des Service.
cleren kinnen.
Altersangabe erbeten.

4 1
Kenntnis der Buch-
Muss den Direktor rempla-

un
Chifire 433

ekretir.volonta Riva \Lago di Garda), Lido Pa-
ce “nt--l fur komm.-nm Herbstsaison, zum Eintritt 15. Au-
Jungerer Sckeetir Volontir, englisch und franzs-
d, mit guter um.lsmnn Sclernier Kellner bevor-
Otferten mit l‘h\\lugr'l]h chriften und Retour-

2ugt
marke CFbeten an Direktor H. Scnllglunln 5

Bureau & Réception.

Buchh alter- oder Kontrolleurstelle in grosseres Hotels
zom 1. Oktober, fur dauernd oder W Intersalson.” sucht eut-
scher, kaufmilanisch gebildet, englisch und fras sprechend,
Stenograph und \l1<\l|mc||:«l.\rc|h zurzeit .\ls \g\n\lir im Hotel
Quellenhof, Langenschw: Referenzen, Zeugnisse und
Photographie zu_ Diensten. Siterten an W. Fischer, Hotel

hvﬂ
(389)

23 Jahre, der 3 Hauptsprachen
sehr_gut it \hems-h sprechend,
Adre M. Sigl, Sckretiir,

Bnchhnller oder Sekretar
in Wort und Schrift michtig.
sucht Stelle, Jahresstelle bevorzugt.
Grand Hotel, Florenz. 3|

ureau. H(lmlncr 24 jithrig, der 4 Hauptsprachen in Wort und
Sehrift miichtig, mit dem Kolonnen. und dem Inkasso
Vertraut, sucht auf kommenden Winter passende Stelle., Engadin
oder Davos bevorzugt. Gute Referenzen. Zeugnisse und Photo-
sTaphie zur Verfilguns. Chifire 427

s e butemn, clicache place pour Lau-
tomne, dans hotel de premier ordre. Adresse: E. B., poste restante
Riffelalp-Zermatt. (307

bersaaltochter.

G ’ tuehtig und erfahren, mit
guten Waren- und Kontrollkenntnissen, winscht Engugement,
Zeugnisse aus erstkl, Hiiusern zur Verflging. e 306

Junge, \‘lnf1LhB
vn t

o
grosserem Hotel als Ober-
eStelles event, in Restaur: ant, auf
Prima’ Referenzen. Auch Jahres-
hiffre 272

glsche Tochter, ge
saaltochter titig, such

ctober. Ausland \-m.m..,:
Stelle wird angenommen.

estaurationstochter. Gebildete, serijse, gut priisen-
tierende, tlehtige und gewandte Tochter, mit prima Empfeh-
en aus erstkl. Hotels, sucht fiir sofor in feines

Gouvernnnle-d Office~-d’Economat, tichtig u. selb-
stiindig, wilnseht Winter-Engagement Chiffre 140

Hotelhﬁcker, tichtiger, mit guten Zeugnissen vom In- und
Ausland, zurzeit in erstem Hause, sucht Stelle fur Winter-
saison, in Hot

Chifire 337

Passgntenhotel. Chiffre 384

aaltochter. Finhche. nette Tochter, mit guten Zeugnissen,
tseh, franzisiscl ch und etwas italienisch sprechend,

&

sucht Stelle auf 15. oder 20. Augus

K

€.
Chiffre 372

ch, junger, gegenwiirtic als Volontir in grosserem Hotel
t.m(,. au(.m \\ interstellung als Commis de uusm'” l.nr wei-
teren_ Ausbildu 343

bonne
non, mrhnt les 3 langues, bien au courant des tra

hum au et de la tenue de maison, ddsire place, si possl\vle T

Chiftre 415

¢duca-
d

\\“nst_ht auf, koml\lenll\' Salson Mdh als Eintritt
Englisches Haus bevorzugt. Chiffre 422
Gealtochter. Junge, einfache Tochter, deutsch. franz. und
glisch sprechend, winscht auf Anfang September Stelle in

der italienischen Schweiz, in kleineres Hotel, als Sn’\ltocl.\ter
Gute Zeugnisse zu Diensten. hiffre 378

'y 22 Jahre, und englisch in

Wort und Schrift; spanische und mlmmsuhr Vorkenntnisse,
kaufmiinnisch gebildet, sucht passendes Winterengagement. Zur-
zeit in erstkl. Haus. Chifire 303

aaltochter. Junge Tochter, deutsch, franz.
sprechend, sucht Stelle als Saaltochter, in bessere
feinere Confiserie, wo Gelegenheit geboten wilre Fran-
zisischen besser anszabilden. Eingite uf 15, Oktober. - Prima
u Diensten. Gefl. Offerten an E.S.62, poste restante

und n,-n glisch
Hotel oder

ekretar, junger, tlehtiger, sprachenkundiger Schwelzer, mit
dem Service vertraut, sucht auf 15, Dezember oder 1. Jan
Stellung. Chitire 316

ekretéar.

Finhaut (V:; :l.lms) (351)

aaltochter, intel
‘Wintersaison, in Nervi r Umge
RS., Hotel Hermitage, Seeburg bei Luzern.

sucht Stelle in besseres Hotel, fur
cbung. Gefl. Offerten an
(35) H3340Lz 2480

ente,

Kocll Sch\\elzu, 23 Jahre, mit prima Leugmssen, sucht auf
15. Oktober Stelle als 1. Commis oder Aide, in gutes Haus.
Saison nach dem Siden erwilnscht. iffre 396

Kocn

stell
Ufterten
heim.

Kocmehrung. Jingling, gross und kriftig, aus gater Fa-
lie, sucht Stelle auf 1. September oder spilte

iranz. Schweiz, in mittleres Hotel, als Kochlehrling, wo el

heit die Sprache zu erlernen. Chitire 425

24 Jahre, Schweizer, sucht Herbstsaison oder Aushtlfs-
auf 1. September. Gute Zeugnisse zu Diensten. wefl.
Joseph Bannwart, kntremetier, Park-Hotel, Bad Nau-

K :mr tichtig, suEh; Engagement fiir sumt der apdter, in

mit

Hoteliersohn, lire, sucht passendes Bugage: obige als Chufire 321
ment in- ersthl. Haus, auf Winter. Eintritt November, Ch 237 aaltochter. Tuchtige seriiae Tochter, aus guter Familie,

er 3 sucht a mmende Winter- aveur de valselle cherche place pour le 26 juillet. Bons

ekretdr, Schweizer, 37 Jabre, gelernter Koch und Kellner saison Stelle in gutes Hotel. Zeognisse, =Referenzen und Photo: _certificats. S'adresser sous A. D60, Lausanne. (319, H 2051 L 2+

; y aphie zu Diensten. Chitfre 10 -

perfekt in den d Tauptsprachen in Wort und Schitt, sowie | STP 0% ker, ety und slbstindig, 1o dec Wiener und
Tertiant, sacht Jammsistellong 1h Hotel I Rangen:~ Fintvit an S , deutsch und franzisisch sprechend T kool Ut hewandert, sucht Btellung anf lo. Ok-
g sucht v Wi event. Jahres. | tober mach dem Stden. Ist zurzeit in Hotel bescuaftigt. Gute
ab 1. September erfolgen. Zeugnisse u. Referenzen zu l?éﬂrl;s:e.n’ stelle. Chiffre 177 é:ugm;'u Adresse: Karl Guppenberger, Hotel du Lac, St. Moritz-

ekrelar (I1.) Schweizer, 22 Jahre, gelernter Kellner, gegen-

A als Kmhrolnnmr tittig, deutsch, franzisisch und_eng-

lisch s|vrwhcnd, Stelle als Ii. Sekretilr oder Sekretir- Volon-
tar, fir mit Erfolg a

solviert. Chiffre 356

Prima Zeugnisse.

ekretar (1. )-Bucmlal(er.
d

Sclweizor, mit der Buchtub-
Tung vertraut, der italieni

Gualtdehter, aus guter Familie, deutsch, rans. und englisch
sprechend, suchen auf kommende S’\lson nllelmge Ez\altm.hter»
event. feinere Prima Z
oder Locarno bevorzugt.

ChxﬁxL :MB

chenkbursche, 28 Jahre, sucht Stellung auf 1. Okt. event.
auch etwas friher in grosseres Bierrestaurant. Derselbe ist
auch mit dem neueren Sysfem {Ausschank direkt vom. Fass) ve-
wandert. hiffre 313

fficebursche oder Unterportler. Intelligenter Bursche
mit guten Zeugnissen sucht iUr sofort Stelle 1n besseres Ho-
tel der franz. Schweiz, wo er Gelegenheit hiltte die franzDaische
Sprache zu erlernen. v 407

o™ und nante, ener-
gisch Im_d erfahren, sucht aut niichsten Winter Saison- oder
vahresstelle in Hotel ersten Ranges. Chitire 181

Sprache miichtig, mit gu!

i sucht
Chiffre 397
ekretar (1.) - Chef de réception - Kassier. Junger

Schweizer Fachmann, mit den 4 Hauptsprachen in Wort und
Sebrift, sowie mit allen Bureauarbeiten vertraut, in allen Teilen

Stelle fir den Winter. hmknkt ab 20, bey(ember

stens 2
e\enl Jahresstelle. R\l erenzen aus mswn H.\utun 1. Ranges.
Reflektiert wird nur auf selbstindigen Posten. hifire 349

Junge, nette Tochter aus gutem Haus,

ervier
S welche gute Vorkenntnisse im Franzosischen sucht Stelle

ficegouvernante. Tuchtiges Zimmermidehen das schon
lange in Hotels tiitig gewesen, sucht § Stelle als angenende

als Saaltochter, in kleines Hotel oder besseres Restaurant m dJ-: Uttice- uder oder Anfang
franz. Schweiz. Zeugnisse und Photographie zu Diensten. Ch. Uktober. Zeugnisse und l’hotl'm’ayhn. zu Diensten. Chifire 386
Servnerlocmer junge, ucht Wi 1 Suche fir _tuchtige Tochter (Ver-

in Vestibule oder Cafe-Billard. Le\lgnl:sc “and W als 1 Officeg
zu Diensten. Chiffre 281 | vernante. Offerten an Frau Dir. Hoffmann, Gurnigeibad. (353)




atissler, tichtig, mit guten Zeugnissen, schon in Hotel titig
gewesen, sucht passende Stelle auf 1. September oder Oktober.
Chiffre 355

aschebeschliesserin,
Referenzen, wiinscht Ste].le ftir kommende S&lg’ oder

im Fach tiichtig, mit besten

274

olonl-lre de culsine. Jeune pitissier, 18 ans, parlant e 1

Immermldchen, tuchugu. deutsch und franz. spredlend..
Sais

on, in Hotel I Ranges. Ch. 438

oncierge-Conducteur oder 1. Portier, Sehwelxu, R
Jahre, deutsch, franz, und englisch sprechend, mit

n{?‘en des ha— und Auslandes, sucht
er passendes Engagement.
l&lleﬂm[ Godesberg (Rheinland).

guten Zeug-

r Mitte Se, (emher orlex

Gefl. Offerten an H.
(255)

Artner, tuchtig und ldbltlndlg. sucht Stelle in hl\'l" Hote
oder Anstalt. elbe hat s mehrele selbs Stel-
len versehen und ist in allen Flchem

ler Gilrtnerei dnreh.lns be-
wandert. Alter 30 Jahre. Gute Zeugmss Chiffre 430

tamm, Hotel

s 2 largues, ayant fait ‘une saison lontaire de

eomme vol¢
Elllllnt, auprés d'un Iwn chef, cherche place comme tel zn Smlle
(Prétentions modes

Immermldchan. z“l ;nnge. tiichtige Szuﬁmzmidah n,
tel

e nach dem

Suden

iffrn 432

Hotel 1. Ranges.

tach, franz.
ot sprcchond. Sacht Satson. odér Jahl'esltella in
Gute Zeugnisse zu Diensten. fire 232

sucht weiteres Engagem

c 30 Jahre alt, gut
Kenntols der 4 Hauptsprachen, gogenwartig noch in Stellung!
Chifire 387

l(ellerll‘lalllaril tuchtig und serids, mit prima Z&ng;lelnen.

risentierend, cht Jahre:

Coucler‘e-conduclaur. Jeune homme, 25 ans, parlant
lace pour de suite, comme conclerge

angues, désire
ou conducteur, de préférence a 1'étranger.

‘hiffre 114

Etage & Lingerie.

tagergoiivernante, tichti

Immermadchen. Zwei jun,
sprachen milchig, suchen Ste

Diensten.
|-|cm3 Le Pam (Vandy

en als

i wwDiversasas

vier

Tochter, der awel Haupt, Conclerge de nuit. Junger
auf ‘milchtig,

Hotel Sudfrankreichs. Zengnmu and
Offerten unter Chifire M. 2. R., post-
)

die 4 tsprachen spr:chund im Holcl.fnw Alnrchanu erfah-
ren, sucht St:ﬁe in Hotel I. Ranges, auf Anfang Septecnabl;: P

Stelle in Italien,
E 'Sucht selbstandigen Posten In 3 ause, wo

erstes

aus,
Oktcber oder spilter.

immerm#dchen, deutsch und franz. sprechend, mit Ze\l%—
nissen von Hotels ersten Ranges, winscht passende Stelle in
Jahres- oder Wintersaison in der Schweiz, )Jer Mltte

zweiter Concierge

er
dllmhzns niichtera und
zuverliissig, sucht 5e|cha Stellung in erstkl.

oder Concierge in kleinerem Hause, auf 15. Sep-

ouvernante. Tochter gesetsten Alters, der deutschen,

ran
Hause, event. aly zisischen und italien. Sprache michtig, Sucht anf September

H:
Gsste Gewlssenhattigkeit und Punktluﬁ:keit verlangt wird. Re-
ferenzen aus nur ganz erstklassigen Hilusern zu Diensten. Be-
werberin st 37 Jabre alt, die  Hauptsprachen ffessend sprechend.

plies Diensten.

immerméadchen, gewandtes, dentsch und franz. sprechen:
sucht Stelle in gutes Hotel, nach I
Eintritt Oktober oder November. Zeugnisse und Photogr: lﬁphm zu

talien oder Stdtirol, mlt

a ante, der drei chtig ,
E "o Vorkenntaissen im Italienischen, gegenwirtig in Hotel
I Ranges titig, sucht auf Winter Saisonstelle. Jahresposten be-

on, tichtig, auch englisch sprechend, wiascht
2 e W atratene

Zeugnise und Photographle z D.
hiffre 224

vorzugt. Photographie und Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 124

E agengouvernante, gesetsten Alters, sprachenkundig, uton g
tichtig und_erfahren, mit prima Referenzen, sucht Stellung
fur nuchneu Winter in Hotel ersten Ranges nach !éem snd‘ean.

sofort oder spiiter Sai
strasse 5, IL. Stock, Zlrich IIl. (295)

tichtig und gewandt im Serv!ce, mit

guten Zeugnissen, der 4 Hauptsprachen milchtig, sucht per
aison- oder Jahresst

telle. Adresse: Herbarth-

tig, sucht

der vier
E"Stelle tr kommende 'Wintersalson: Zeugnme nnr:m Photno- "

graphie zu Diensten. 189

tagengouvernante, tichtig, vier Sprachen sprechend,
gowesenes Zimmermadehen, sucht Stelle nach Italien. 'Ein

Loge, Lift & Omnibus.

tritt Anfang September. hiffre 385

Jungling, 17jdbig, deutsch und siemlich (talie-

als

Emgenuomer, 92 Jabre, thchtig, der 3 Hauptsprachen miich-
tig, mit prima Referensen, sucht ngagement per gofort oder

sch
Chas!e\lx oder Commlssmnnr

telle
Italien bevorzugt. Chlﬁle 405

tember. Erstil. Referenzen und Photographie 2. D. ~ Chifre 412 | 0I¢T sniter Salson- oder Jahresstelle als Etagea- oder Officegon
der vier miiehtig, mit ten
G opiacteur, de vier Haupten ooy Euten Slzer-Maschinist, zugleich gelerater Mechaniker, sucht
Py ohittre 971 Engagement s den Winter, in gutes Hotel. Zeuguisse und
u Diensten. ere Auskunft beim Je'.llsﬁn l’rll\zl al
3 Jlmger‘ tiehtiger an, Schweizer, sucht Stelle | erhiltlich: Hotel Rlsﬂ Sehelﬂeug fre 874
als r spricht deutsch,
Rl e I U e A A e alalist,

Elnmu im ‘Oktober. Adresse: S.L. poste-restante Engelberg,

im
38 l\ll aller Art Mabel durchaus heunrlc'r'c. Iingere Beitn uum.

unrlucteur, Schwelzex, 4 Spne.hnn perfekt, 37 Jahre, sucht
Stden. mem

Conducteur, naeh dem
S,mhrlge ngken in Italien.

nv:bellend sucht Engagement. Beste Zeugnisse von Bolelu zur
Verfugu ‘hiffre 310
engmsse

e 217 chrelner. der schon in ersten Mﬂbelhbrlken sowie in Hotels

ommissionar oder II. Portler. Junger, flcissiger Mann,
sucht auf Wintersaison Stelle als Kommissionir oder zwi elter

Portier.

Engadin bevorzugt. Zeugnisse und

ersten Ranges gearbeitet hat und mit simtlichen im notel
Vorkommenden® Arbeiten vertraut Ist, sucht. Stolis In bosseres
e 404

Chiffre 3“

Lllller. 20 Jahre, der deutschen, franzsischen u. italienischen
lischen ziemlich miichtig, | K. Sf, p. Adr.

mit besten ]h:ferenzen sucht Stelle auf den Winter, an liebsten | 45, By erh.
hi

Sprache_vollkommen, sowle der en

nach dem St

schrelner, gut empfohlener, durchaus tichtiger, ganz solid,
82 Jahre, mit cngenem Werkzeug, sucht Vertrauensstelle in
Dbesseres Hotel. event. nach dem Stden. Gefl. Offerten an:
‘Hcrm \hmm, Schubmachermeister, Aarbergergasse

iffre 362

iftier. Schweizer, 23 Jahre, deutsch, englisch, romanisch und
etwas franzisisch sprechend, sucht Stelle als Liftier- Chnsseux

nach dem Stiden.

tiltze der Hausfrau. Tochter, 25 Jahre, im Hotelwesen
bewandert, der deutschen, franzisischen und italienischen
Sprache miichtig, sucht fir kommende Saison Kngagement in

e 383 | gutem Hause, als Smtze der Hausfrau, Economat- oder angehende

L iftler.

slssen wid Empfeblungen, sucht Stell
dem Suden.

 Junger, intelligenter Bursche, perfokt deutsch und
und etwas englisch sprechend, mit pr
e i Wintersaison, nach

Chln!e 366

Junge Frau, gut prisenticrend, ge-
}Muﬂg dl:llts('h franzosisch und engllsch sp}r.r_henli l:]u!”gl‘i
267 | gobildet, gewandt und ucht ‘Besohiifti-

a zeug- | Qtiitze der Hausfrau.

iftier oder Conducteur.

Antang Anguth ild uisse, 40 ans, parlant les 4 langues, cherche

i Tor Fhom:  place, ¢ventnellemént aussi comme zemplagant. Excellentes

. E e Saison, BVEH 1. Oklnber, nach dem Siiden. Zengms- Chiffre 101
abuchxmen und Pho(ogrnphle zu Dienste Chiffre 361 Schweizer, 30 Jahre, der 4 miteh-

C ng, in erstyl, Schwoiserhotel ih Sommersalson, mit prima

[ Singlatterin (1) st fur Wintersaison Stelle in grosses
Hotel an Wintersportplatz. Zeugnisse zur Verfugung. Ch. 417

ucht W als Conclerge oder
e 309

emmes de
V'une parle anglais, cherchent ylnees Sous hatel, pose i satson
d*hiver, comme femmes de chambre. Canton des Grisons ou Tessin
de préférence. Chiffre 444

32 Jahre, der 4

tig, mit

chti
‘Wintersaison Stelle als mmer oder Conducteur.

zen sowie

Schweizer, 22 Jahre,
esten, Zeugnissn, sucht aut

gung fllr zirka 2 Monute In gutem Hotel tn obiger Elgenschult
Familienanschluss erwiinscht, ro 324

{ titze der Hausfrau oder Saaltochter. Junge Tochto:
tmgﬂfeg" S deutsch und franz. ,prmmmx, mit guten \'urkanu‘:nlss;u i

der vier

C aus miichtig, mit besten Refexenzen des In- und Anslnndes.
zurzeit in grossem
Saison- oder Jahresengagement, womdglich nach den 1tallgﬁx:lschen

otel der Schweiz als solcher titig, sucht

Seen oder

emme de chambre, 32 ans, parlant les 4 langues, chexche
engagement pour la saison Q’hiver, de préférence en
ou en Italie; éventuellement place a l'mml:e dans maison de ]Jxe- ey
mier ordre. Certificats et ibre 8T N

onclerge, Deutscher, 33 Jahre, 4 Hauptsprachen, mit prima
langjithrigen Referenzen, suc ht Saison- oder Jahresstelle, letz-
Schweiz bevorzugt. Chifire 675

a
partir du ler septembre Chiffre 327

Gllnerln (1.), ttchtige, sucht Stelle auf Ende September.

27 Jahre,
Gt ta: Gengnissen, snent Scelln o Concierge auf zo Sep:
oder spilter, Ausland oder Schweiz.

68
Hotelfach, ngadins als
ortler, 24 Jahire, gut bewandert, deutsch, franzdsisch, ctwas | erste Saaltochter titig, sucht nuf nihsten Herbst Siellung ‘tn
und englisch, sucht Stelle filr Anfang Oktober | obiger Eigensehaft, mit Vorliche in Jahresgeschiltt. oleunisss
oder spiiter. Gute Zeugnisse und Photographie z. D. Chiffre 277 | und Photographie zu Dienste: 413

ortier ou Alde.
tier ou pour

commencement.

Jeune homme, 19 ans, de bonne famille,

ayant fréquenté 1'école secondaire, cherche place comme por-

e, dans hotel de montagne.

bon traitement que grand salaire et se contente d'un salaire de
C

apezier, in allen Teilen des Faches bewandert, mit Zeug-
nissen und Referenzen von Hotels 1. Ranges, sucht azellung
flir jetzt oder spiiter, im In- oder Ausland. Chiffre 207

o oe apezierer, im Fache durchaus tilchtig und gut empfohlen,
hiffre TR mereren Jahren in Hotels titig, sucht leli‘zu vu!nlmlun

On demande. plutot

ortier, junger, gewandter, schon einige Jahre in der Hotel-
[P ranehs Hitig, mi guten Zéngnissen, sucht Stalle, wo. es ihm
mighen Jyitre, dié franatsischo Sprache griindlich zu erlernen, am
Eintritt nach Belieben.

liebsten im Ki

in Jahres- oder Saisongeschilit. o 208

Tiehtiger, Mann, welcher
allen In sein Fach einschlagenden Arbeiten durchaus ver-

Chifire 328

traut ist, sucht Stelle im In- oder Ausland. Prima Zeugnisse

Lugano oder Riviera bevorzugt. Zeugnisse zu Diensten.
Chiffre 402

oncierge, Sdwelzer, 28 Jahre, service- u. sprschenkundlg,
s Concierge in ezstklﬂsslgem Hotel In Ostende;

Pon er, 28 Jahre,

die drei Hauptsprachen sprechend, sucht
Conducteurstelle an die Riviera. Zeugnisse z. D. Chifite 437

und Referenzen von Hotels L. Ranges und Tapeziergeschilften zu
Diensten. Chifire 132

latterinnen. Tichtige Glitterin sucht auf 15.

winget per ABfang

oder 1. Oktober Stelle; ebenso sucht I. Gliitterin, we clnhc schon.
lingere Zeit als Lingeriegouvernante waltet, auf gleiches Datum
die Stelle zu iindern. Wean miglich wilaschen beide Engagement

in Smhen. sucht si

onclerge, Schweizer, 20 Jabre, ledlg, sehr tilchtig und zu-
issig, 4 Hauptsprachen sprechend, Zurzeit In ersticl Hotel

veriindern.  Chiffre 218

im gleichen Hotel. Zeugnisse u. Referenzen zu Diensten. Ch. 23

ouvernante d’étage, 30 ans, parl
et anglais, cherche place dans hml de premier o onim de la

onclerge, gewandt und zuverlissig, gesetzten Alters, welcher
lant allemand, francais | (G QREIET Jabee im To-und Ausiaado g gewesen, mit besten

inter, nach der

Riviera frangaise, pour saison d’hiver. e 387

au
Riviera, Frankreich oder ltalien. Chiffre 241

ortier, gross und kriftig, zurzeit in Saisonstelle, sucht per
Spricht ziemlich franzisisch und

1. Oktober Engagement.

ochter, energische, der 3 Hauptsprachen in Wort und S
T vollkommen miichtig, in Bunhmhmug Korrespglxlde‘:::, ]‘03:‘!“‘[{)':
und chtig und erfahren,
Chitre 218

= viinseht auf an

englisch, Gute Referenzen. Adresse: Liedtke, La Comballaz sur
Augle.
ortiers. Zwei Portiers, 22 Jahre, deutsch, franz. und engl.

sprechend, suchen Stellung als Portier-Condueteur oder Portier
nde Saison, nach der Riviera. Zeugnisse und
Gefl. Offerten an A.

d'Etage, auf kumm

Gouvemante d'étage. Friiulein, deutsch, franzisisch und

. onclerge, Italiener, 32 Jahre, v
englisch sprechend, in ersten H(-Lusem als ht‘xx,engon;}uname C s ‘mm hnmnhngen Referenzen, mm,t in erstkl, Haus
Zimmer), sueht Winter-'oder Jabr esstelle. Ch. 21

tiitig gewesen, sucht gleiche Stelle filr W 440

u Diensten.
Finhaut (V: alaxs) (350).

olontdr. Junger, 19jihriger Mann, aus_guter Familie,

wilnseht irgend welché Beschiftigung’ bel bescheidenen An:

spriichen, event. als Volontiir, in Frankreich oder franz. Schweiz,

zur Vervollkommnung in der franzisischen Sprache. Offerten unter
2406

5., poste restante | H 895 Gl Kurhaus Glarus. (347)

1 Sprachen hend, 30 Jahre, ge-

ingere (1.), tichtige, sucht Stelle auf kommende Winter-
L saison. Chiffre

352 C wandt im Smlue, gut prilsentierend, sucht fur den Winter

passende Stellung oder

el ab 1. Oktober. Ch. 269

ortier (I.) - Conducteur, 2 Jahxe, deutsch,

olontérin. lutelhgtnte Tochter, deutsch, franzosiseh und
englisch sprechen ‘ 'ht Stelle auf Ende August, in be:;:—

englisch u
sucht Stellung. Eintritt nach Belleben

P
J.lhrcﬁ!eﬂc hewmq,c
Chiffre

geboten wire die Buch-
Tihrung sowie das Huld\\&ssu im allgemeinen zu erlernen, unlc,?u

394

st. Gallen . (410) Oberuzwil (Cant.

Elngere. tuchtige, sucht Winterstelle in Hlotel L Ranges.
* =

onclerge, Schweizer, 20 Jahre, service- und
e 418 C J Begemvitic als soleher in erstil, Hotel der

it 426

ingere, tiichtige, sucht Jahresstelle auf 15. August oder
L TR ptember, am licbsten " nach der franaisischen schw
Zoughlssé und Photographie zu Diensten.

| ingere (). mm Hoteltach tlehtige Lingére suckt Stlle als

maisons du Midi

G oncler €, Suisse allemand
nitire 276 | C%Nen of %nrlant parfmt(:ment les quatre langues, cherche place
comme concierge [lﬂ“l' id

QEgyp
‘maison de premier rang en bmsse

30 ans, non-marié, présentant

iver prochain. Certificats des menneres

ageur ou placier. Chef de culsine,

Suisse
v longue pratique et connaissance d Srangals,

Bains, Cave & Jardin.

s ln partie comes-

lL'! et branc] alimentaires, cherche pl:

e , plac uite, comme
voyageur ou placier, Réiérences ot Lurnulluln v ) H
tion. " Parle allemand. S adsesser sous p o ““ o EroAL

ne.
H ‘2‘.!53 L

. (3
2456

Libre vers fin septemhre o
Chitlre 80

Erste, auf Anfang Oktob 256
aschinenwischer, tuehtle,er,suehtsteuung. event. amh plus tard.
V1538 Rciver, - Gute Zeugnisse. Chifirc_288
rgldtterin. Tichtige, auf alles gut eingeflibte Glxﬂterm,
"sfdﬁ Stelle auf September event. auf Okto\n.n als Ober- E"“’EES Derselbe I
gliitterin. e 308 e oruats

chtig und getbt im Umgang mit feinem Publikuw.
Chi

i 30 J. 3
C sucht Winter- event. Jahresstelle in grisseres Haus ersten

der 4 Hauptsprachen in Wort und Schrift
Itaheu
e 426

ortier d’étage, 2 ans, parlant francais et uaheu, cherche
P face pour la saison d‘automne et dhiver. Libre & partic du
re

schmelster. Suche fir tichtigen Waschmeister Winter-
hgagement.  Adresse: Direkior Hofimann, Gurnigelbad.  (353)

on 3
CHhesend, Ser 4 Hanpteprachen mlldmg‘ mit guten
sunht Salé alg Concierge-Conductour oder Conducteur, fix Horbst!
ple Wintersalsan, event.

P pasto. rostants Intariaken. (275

Jahre, gut pr(sen-

und , tilehtiger, i in
3 W ge,
sucht auf Ende Saison- oder Ch. 182 Zeugnis-Abschriften n
B - oo 29 Jahre, -lutlxeh geprilit, in gy resemmener, geimackolie Yol 1p1acheincy, dder
3 ucht Saison. E uhrung (rach Vecmswarschnl = Sicn Wellpaches Tt

oder

M. Frohllch Rlldberq, Gunterstal (deen)

(319

aviste, gelernter Kifer, ' 25 Jahre,

deutsch, franzisisch und
italienisch sprevhend, sucht Stellung auf Wintersaison.
Chi

HANSCHA Augsburg, Ob. Maxstrasse iB; 24/26%

igemen Bilicbea
100 51 Mk 3.70)

Ebeudaselbet Guach jeder emzuse

ot Phatographie &
120 St Mk 120, 5 oo

1. Mic 215,

Tadellosesle

iffire 270

Jahresstelle. Offerten erbeten an

Gunner, selbstindiger, sucht auf Oktober oder spiter Stelle

zu iindern in_Hotel oder Privat. Zeugn]

se 2
 forten untor Ch. Ec. 5603 Y. an Haasenstein & Vogler, Bern.  (350] 2454

+ « » Miniatur-Photographiens

(U€1929 1) 1218

zu Diensten. Of-

London ist der erste Weltmarkt

fiir Tee, ebenso” hinsichtlich der Qualitdt
wie des Preises. Importieren Sie direkt von
London, indem Sie sich an die

London & Asiatic Tea Company
82 Fenchurch Street E. C.

wenden. Seit 30 Jahren liefert diese
Firma an die grossen Hotels.

2041 (Ue 1505 e)

Ein im kaufminnischen und.wirtschaftlichen. Hotelbetriebe
durchaus versiertes, sprachenkundiges Ehepaar mit guter Pri-
sentation und feinen Umgangsformen sucht, gestiitzt auf ganz
hervorragende Referenzen und Verbindungen, die

Direktion

Kaution in beliebiger Hohe kann

eines erstklassigen Hotels.
geleistet werden.
Offzrten unter Chiffre H 575 R an die Exp. d. Bl erbeten.

Hotel-Direktor

(Vereinsmitglied), energische, tiichtige Kraft, Ende dxelsslger
Jahre (mit tichtiger, fachkundiger Frau, ohne Kinder), vier Haupt-
sprachen michtig, gewandter Kaufmann mit feinen internationalen
Beziehungen, wiinscht fiir Anfang Oktober die Direktion eines
feinen, erstklassigen Hotels (Jahres oder Saisonposten) gleichwo.
Kaution kann gestellt werden. Prima Referenzen.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 1064 R an die Expedition
dieses Blattes.

Hotel-Direktor

Vereinsmitglied, tichtiger energischer Fachmann gesetzten
Alters, verheiratet (kmderlos} vier Haupt%prachen perfekt, zur
Zeit in gleicher Position und Frau als Haushilterin, an der
ital. Riviera titig, sucht unter bescheidenen Anspriichen per
Frithjahr 1909 passendes Engagement. Prima Referenzen.
Jahresstelle vorgezogen.

Offerten unter Chiffre H 1046 R an die Exped. d. Bl.

Jtalien  Gelegenheitskauf  Jtalien

An vorziiglichem Fremdenplatze kann ein tiichtiger Hotelier ein
feineres grosseres Hotel I. Ranges zu sehr giinstigem Preise kiuf-
lich erwerben. Hohe Rendite kaun buchlich nachgewiesen werden.
Empfeblenswertes Objekt fiir Kiufer der grossere Bnranzahlung leisten
kann. Offerten unter Chiffre H1043 R an die Exped. d.

LE ROI

des

HORS D’EUVRE

Mousse
d’Anchois per-
met de confectionner
des Sandwichs délicieux.
Vente en gros pour la Suisse:
Morel & Cie., Genéve.
Adresse Léligraphigue.: DELICATA, Ganbre, Téléphons 3583,

(\urklarung
durch Prospecte von

G.ABENHERT

&
8

1234

RBERG ( HIBERN )

Fiur Hotelunternehmen
Sanatorium
Villenkolonie - Privatsitz
in grossartigster Lage am

Vierwaldstittersee
néchst Dampfboot u. Bahnstation

Grundstiick

von ca. 40,000 m:?
a1 direkt am See (zao9)
yanz ausnahmsweise billiy

zu verkaufen. s

Brupbacher-Grau,
Tédistrasse 36, Ziirich-Enge.

o PP PP rer e
E F.Tanner & Cie,, Franenfeld
empfehlen:
Tannerin
schwarz und farbig
beste Schuhcréme
E Bodenwichse, Bodentl

altbewithrt. Ueds0b ||

1223

HONIG. :

Bienenhonig, garantiert eehc
Ia. Qualitdt Fr. 2.20 per xlo,
11 Qualitiit Fr. 1.80 per Kilo.

Tafelkunsthonig, Ia. Qualitiita
Fr.1p.Kilo inKesselnv.5—10Kilos.

Honig-Centrale, Schwyz, A, 25.

(I, 8566) 3102

Zu verkaufen

auf Ende September ein primierter
in vorziighchem Zustande sich
befindlicher

Hotel-Rochherd

sowie ein englischer

Back- 1. Hafeekoranend.

Offerten unter Chiffire H 634/R

Hotel- und Restaurant-

Buchkaliung

Amerikanisches System,
Neuanlage, Nachtragung
zuPauschalsummen,erste
Referenzen. ve2i65h 1237

E. Muggli-Isler,
Biicherexperte,

ZiirichIV, Turnerstr. 29.
frar s e ]

Zu vermieten

in bedeutender Industriestadt der franzosischen Schweiz

HOTEL

mit gutgehendem Café-Restaurant.
Lage vorziiglich in unmittelbarer Nihe von Bahn und Post.
Zwischenhindler verbeten. — Gefl. Offerten unter Chitire H 597 R
an die Expedition dieses Blattes.

HotelDirektor

in allen Fichern kundig, gut prisentierender Fachmann, mit
grosser Verbindung aller besten Hotels Londons, wihrend
12 Jahren die Direktion erstklassiger Hotels und einer der
weltberiihmten Restaurants in London geleitét, wiinscht die
Direktion eines grossen Hotels im In- oder Ausland zu iiber-
nehmen. Offerten an die Expedition unter Chiffre H 633 R

000000000000800000000060
vendre

a d'excellentes conditions aprés fortune faite dans ville de
touristes de I'lle de Corse, un bon hotel, le seul de la localité,
avec clientéle choisie assurée. Plage et vue panoramique
unique. Jardin d’été, cabines pour bains de mer. Adresser
les offres 2 M. de Giovanni, Ile Rousse, Corse. Ue2i3h 630

Directeur-Chef de Reception

agé de 30 ans et fils d’hotelier suisse, disposant de quinze
mille francs et connaissant a fond les quatre langues et le métier,
cherche place a la saison ou 4 l'année, méme a I'étranger. Ré-
férences de 1°er ordre. Adr. les offres & 'adm. s. ch. H 636 R

Gongcierge

30 Jahre alt, der 4 Hauptsprachen michtig, sucht Stellung auf
Mitte September oder spiter. Zeugnisse und Referenzen nur
erster Hiuser. Gefl. Offerten an A. B., Grand Hotel, Bad
Reichenhall (Bayern). 637

Suche per Oktober oder spiter in nur erstklassigem
grossen Hotel selbstindige Stellung als leitender

Direktlo

Fachmann, 30 Jahre alt, der 4 Hauptsprachen michtig,
grosse, prisentable Erscheinung, weltgewandt. Jahres-
stellung bevorzugt. Kaution kann gestellt werden.
Gefillige Offerten unter H 629 R




	

